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So_abre la sesidén a las 10.45 horas.
TEMA 79 DEL PROGRAMA

DESARROLLO Y COOPERACION ECONOMICA INTERNACIONAL

c) EXAMEN Y EVALUACION DE LA APLICACION DEL NUEVO PROGRAMA SUSTANCIAL DE
ACCION PARA EL DECENIO DE 1980 EN FAVOR DE LOS PAISES MENOS ADELANTADOS:
INFORME DEL SECRETARIO GENERAL (A/45/695)

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Como ustedes recordaran,
en su 30a. sesion, celebrada el 5 de octubre de 1990, la Asamblea Gemeral
decidié que el debate sobre el subtema c¢) @el tema 79 del programa, titulado
“Examen y aplicacién del Nuevo Programa Sustancial de Accién para el Decenio
de 19680 en favor de los paises menos adelantados" se examinaria directamente
en sesidn plenaria, debido a la importancia de esa cuestidn y entendiendo que
la Sequnda Comisidén adoptaria las medidas adecuadas respecto del subtema. De
acuerdo con ello, el debate sobre el subtema c) del tema 79 del programa se
examinard en esta sesion.

El informe del Secretario General sobre la Segunda Conferencia de las
Naciones Unidas sobre 1o0s Paises Menos Adelantados se ha distribuido y figura
en el documento A/45/695.

Propongo que la 1ista de oradores en el debate sobre este tema se clierre
esta mafiana a las 11.00 horas. No habiendo objeciones, entenderé que la
Asamblea desea proceder de esa manera.

Asi queda acordado.

E1_PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Por lo tanto, solicito a
los representantes que deseen participar em el debate que se inscriban en la
lista de oradores lo mas pronto posible.

Doy ahora la palabra al representante de Bolivia, quien hablari en nombre
del Grupo de los 77.
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Sr. NAVAJAS-MOGRO (Bolivia): Sr. Presidente: Resulta siempre muy
grato encontrar a la cabeza de esta palestra de honor a un miembro del Grupo
de los 77 personalmente tan distinguido como usted. Deseo, por lo tamto,
expresarle mi satisfaccidn por verlo dirigir esta importante sesién dedicads a
la consideracién de los resultados de la Segunda Conferencia des las Naclones
Unidas sobre los Paises Menos Adelantados, celebrada en Paris en septiembre
de 1990.
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En su reciente informe - que figura en el documento A/45/695 - el
Secretario Gemeral ha indicado que la Doclaracidn de Paris, junto con el
Programa de Accidn para el Decenio de 1990 en favor de los paises menos
adelantados aprobados en dicha Conferencia, son reflejo de la determinacién de
la comunidad internacional de actuar de manera urgente y eficaz para detener e
invertir el deterioro de la situacién socioeconémica en los paises menos
adelantados y reactivar su crecimiento y desarrollo sobre la base del
principio de la responsabilidad compartida y el refuerzo de la colaboraciénm.

Conviene recordar que en la Declaracién de Paris se identificaronm varias
prioridades del Programa de Accién cuya realizacidén requerird sostemer los
esfuerzos de los paises menos adelantados a través de medidas de apoyo
exterior. Se reconocidé, por ejemplo, que en un mundo cada vez mis
interdependiente las politicas nacionales tienen escasas posibilidades de
éxito en ausencia de un entorno econdémico internacional y de una accién
internacional que las respalde. En este sentido se hizo hincapié en el papel
fundamental de la asistencia oficlial para el desarrollo, y en particular en la
necesidad de aumentar sustancialmente su volumen, y se reiteré el compromiso
de todos los paises de dar una solucidén duradera al problema de la deuda
externa de los paises menos adelantados y de contribuir a la integracién de
esos paises en el sistema de comercio internacional a través de un mayor
acceso a los mercados.

Cabe sefalar que en su Declaracién de Ministros de Relaciones Exteriores
de octubre de este aiflo, el Grupo de los 77, a tiempo de tomar nota de los
resultados positivos de la Conferencia, expresd también su firme comviccién de
que la comunidad internacional seguiria prestando la mayor atencidén a las
necesidades especiales de los paises menos adelantados y cumpliria plenamente
el compromiso a que se habian obligado en el Nuevo Programa Sustancial de
Accién para el Decenio de 1980 en favor de los paises menos adelantados, en
relacién particularmente a las tres cuestiones antes mencionadas.

En lo que gse refiere a la asistencia oficial para el desarrollo, el
Programa de Accidn establece claramente las obligaciones asumidas por las
difsrentes categorias dv paises donantes, Gefinidas con arregio a ias
poli

menos adelantados. Tales obligaciones consisten en que, primero, 10s paises

ticas de ayuda y desempeiio de dichos paises en relacién con los paises
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donantes que ya proporcionan una asistencia equivalente a mas del 0,20% de su
producto nacional bruto deberian sequir hacidndolo y acrecentar a la vez sus
esfuerzos; segundo, aquellos paises que han alcanzado la meta del 0,15% fijada
por el anterior Programa de Accién se comprometen a alcanzar el objetivo

del 0,20% para el afio 2000; y tercero, ayuellos paises que se comprometieron a
alcanzar la meta del 0,15% reafirman ese objetivo y se comprometen nuevamente
a alcanzarlo dentro de los proximos cinco afios o hacer todo lo posible por
intensificar sus esfuerzos para alcanzarlo.

Huelga decir que todos los paises coincidieron también en gue el
suministro de sus recursos deberia ser en condiciones de favor.

Segun las estimaciones realizadas por la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD), que se menciona en el citado
informe del Secretario Gemeral, de cumplirse estos compromisos el producto
interno bruto de los paises menos adelantados creceria a una tasa promedio de
alrededor del 1% menos que la necesaria para lograr las condiciones de
recuperacién presentadas por la secretaria de la UNCTAD a la Confereancia.

Por tanto, a pesar de constituir un resultado positivo, estos compromisos mno
podrén satisfacer totalmente las necesidades de capital exterior de los paises
menos adelantados, y en consecuencia serd necesario buscar otras formas y
otros medios de lograr financiacidon adicional a fin de que ese grupo de paises
acelere su crecimiento econémico.

En cuanto al endeudamiento externo de los paises menos adelantados, es
necesario seiialar que en el Programa de Accién para el Decenio de 1990 en
favor de los paises menos adelantados se reconoce que el arrastre de la deuda
é8 en verdad un obstidculo importante para los planes de desarrollo de los
paises menos adelantados, pues no permite un ajuste econdmico con crecimiento
y dificulta el compromiso politico necesario para la reforma., Se pone de
manifiesto también la necesidad de fortalecer los esfuerzos realizados en el
marco de 1la estrategia internacional de alivio de la deuda y se pide a la
comunidad internacional que tome medidas concretas para aliviar la carga de la
deuda y para aumentar la financiacidén en condiciones de favor,

En lo que respecta a la deuda oficial bilateral, por ejemplo, se insta a
todos los paises donantes a aplicar medidas para cancelar, con caracter

prioritario, la deuda bilateral en condiciones de favor, es decir la deuda
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vinculada a la asistencia oficial para el desarrollo, o proporcionar un alivio
equivalente de esa deuda, y se hace importantes recomendaciones con relacidn a
la deuda oficial bilateral on condiciones ordinarias.

Segin el informe del Secretario General, dichas exhortaciones y
reacomendaciones parecen haber rendido ya algunos frutos importantes. Cabe
seilalar, por ejemplo, que el Gobierno de Francia - gue generalmente preshé
toda su valiosa cooperacidén para que se realizara en Paris esta importaate
Conferencia - anuncié en la Conferencia que ademds de las medidas adoptadas
para cancelar la deuda de los paises menos adelantados del Africa, cancelaria
también los préstamos otorgados en condicion.s de favor a los paises menos
adelantados de otras regiones del mundo. Asimismo se debe mencionar la
propuesta que los Paises Bajos efectuaron también durante la Conferencia, de
cancelar colectivamente de manera completa la deuda oficial do caracter
bilateral de los paises menos adelantados gravemente endeudados, y la
propuesta del Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte, realizada en
ocasién de la Reunién de Ministros de Hacienda de la Comunidad, de septiembre
de 1990, que habla de una ampliacién notable de las condiciones de Toronto
mediante una reduccién inicial de dos tercios del valor de la deuda oficial
pendiente.

Conviene anotar también que en el reciente informe del representante del
S8ecretario General de las Naciones Unidas en cuestiones de la deuda, basado
entre otras consideraciones en las consultas llevadas a cabo por su autor con
los gobiernos de los paises desarrollados, se plantea la splicacidén de nuevas
formas de condonacién de la deuda de los paises de bajos ingresos, incluidos
obviamente los paises menos adelantados, que abarcaria 1a cancelacién total de
la deuda de esos paises por concepto de asistencia oficisl para el desarrollo
y la conversién de su deuda bilaterial no concesionaria en créditos a mis
largo plazo. En suma, la comunidad internacional parece haber tomado
conciencia del problema de la deuda oficial bilateral de los paises menos
adelantados y se muestra cada vez mas resuelta a realizar los esfuersos
necesarios para resolverlo.

Por Gltimo, en el Programa de Accidén se invita a las instituciones
multilaterales y a los fondos de desarrollo, en particular a aquellos que

proporcionan créditos en condiciones ordinarias, a que consideren seriamente
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1a posibilidad de tomar medidas encaminadss a aliviar la carga de la deuda que
los paises menos adelantados han contraido con ellos, temiendo en cuenta la
necesidad de salvaguardar su prestigio en los mercados £inancieros
internacionales y de conservar una base financiera firme, y se insta a los
paises donantes, bancos comerciales y organizaciones no gubermamentales a que
consideren varios mecanismos para aliviar la deuda comercial de los paises
menos adelantados.
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Con relacion a las dificultades que confrontan los paises menos
adelantados en su comercio exterior, cabe indicar que en el Programa de Accidn
se acordd que en el marco de las negociaciones multilateralas del comercio se
debia prestar especial atencién a las necesidades de dichos paises, a la
aplicacién anticipada de la cldusula de la nacidn mis favorecida, a la
eliminacion o reduccién sustancial de los aranceles y de las barreras no
arancelarias, y a una mayor liberalizacidén del comercio de textiles y préndas
de vestir junto a otras medidas.

Se establecieron también medidas concretas con relacion a la mayor
utilizacién y mejoramiento de los esquemas de preferencia dentro del Sistema
Generalizado de Preferencias. Cabe sefialar que todas estas medidas
contribuirdn a facilitar el acceso de los productos provenientes de los paises
menos adelantados a los principales mercados internacionales. Sobre este
particular, se puso también marcado énfasis en la necesidad de diversificar
las exportaciones de los paises menos adelantados y de fortalecer la
cooperacién multilateral en el campo de los productos biasicos. Finalmente, se
reconocié la importancia de la financiacidn compensatoria como medida a corto
plazo encaminada a absorber el choque de las fuertes oscilaciones de los
ingresos de exportacidn de los paises menos adelantados.

El Grupo de los 77, a tiempo de expresar su profunda preocupacién por la
aguda crisis que afecta al desarrollo de 108 paises menos adelantados, hace
votos por que todas las disposiciones contenidas en el Programa de Accidén para
el Decenio de 1990 en favor de los paises menos adelantados se cumplan a la
brevedad posible.

Sr. TRAXLER (Italia) (interpretacidn del francés)t Al hacer usoc de
la palabra en nombre de la Comunidad Europea y de sus Estados miembros, quiero
en primer lugar expresar la plena satigfaccién de nuestros Gobiernos por el
éxito de la Segunda Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Paises Menos
Aelantados, celebrada en Paris en septiembre pasado. Quiero también dar las
gracias al pais huésped y a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre

Comercic y Desarrelle {UNCTAD) nmar eu papel en su ealidad de sacretaria de la
Conferencia.

Los Doce estiman que la Conferencia de Paris es un acontecimiento de la

mayor importancia para la cooperacién econdmica internacional,
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La Comunidad Europea y sus Estados miembros reafirman su plemo compromiso
con el principio fundamental sobre el que se apoya la Declaracién de Paris, es
decir, una asociacién fortalecida que se funde em politicas nacionales
viables, con uan nivel mayor de cooperacidén internacional basado em el rechazo
de todo tipo de marginalizacidn de los paises menos adelantados y en un
ambiente econdmico internacional favorable, com el objetivo de acelerar el
crecimiento econdmico de los paises menos adelantados.

Quisiera también subrayar que en los documentos aprobados en Paris
encontramos un realismo y un equilibrio de conjunto que ciertamente
facilitardn la puesta en practica de los principios acordados.

untre 1os elementos esenciales de la cooperaciém para el desarrollo, la
Conferencia sobre los Paises Menos Adelantados ha aprobado disposiciones gque
son ejemplares desde el punto de vista de su claridad y de su alcance: la
importancia del desarrollo de los recursos humanos, el respeto de las
libertades fundamentales y de los derechos humanos, un sistema de gobierno
satisfactorio, la democracia, el medio ambiente. la importancia de la
asistencia oficial para el desarrollo y el problema de 1la deuda. Todos estos
temas se tratan de forma elocuente en los documentos aprobados em Paris,

En apoyo a las decisiones adoptadas em la Conferencia de Paris, quisiera
subrayar que la Comunidad Europea y sus Estados miembros siguen comsiderando
que la cooperacién al desarrollo con los paises miAs pobres tiene una prioridad
esencial. Nuestra mayor cooperncién con los paises de 1a Buropa oriental no
afectaré en modo alguno la determinacidén de la Comunidad Europea y de sus
Estados miembros de fortalecer su cooperacién con los paises en desarrollo y
muy especialmente con los paises menos adelantados.

Los Doce son perfectamente consclientes de la carga que pesa sobre estos
paises y del actual deterioro de su situacidn econémica, especialmente después
del alza de los precios de la energia despuds de Kuwait ser invadido. En caso
de que esta situacidn se prolongue, un gran nimero de paises menos adelantados
corren el riesgo de un deterioro de sus perspectivas de desarrollo.

Al tratar de evaluar las perspectivas de crecimiento de estos paises en
el decenio de 1990 es preciso seguir teniendo presente gque existen diferencias
sustanciales entre ellos y que su situacién y sus perspectivas no son
uniformes. Los paises menos adelantados que tienen mayores dificultades son

los que en el decenio de 1980 sufrieron conflictos locales e insequridad.
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En la esfera econdmica, algunos de ellos pusieron en practica politicas
nacionales inadecuadas, incluidos unos gastos militares excesivos., lo gue
agravé de manera sustancial el efecto de las condiciones externas
desfavorables.

El estancamiento de la produccidén agricola, el excesivo crecimiento de la
poblacién y la degradacidn de los recursos naturales basicos representan 108
principales elementos del ciclo econémico negativo de 1a mayoria de los paises
menos adelantados. Este ciclo se manifiesta de formas diversas con
variaciones importanmtes segun los paises, pero el vinculo entre esos elementos
es comin a la mayoria de ellos. Por tanto, es necesario romper esta tendencia
para permitir que los paigses menos adelantados vuelvan a crecer otra vez. Es
evidente gue las politicas nacionales que los paises menos adelantados deben
seguir para poder crecer de nuevo exigen un apoyo sustancial y activo de los
donantes de fondos, bilaterales y multilaterales.

Una de las prioridades que se subrayd en el Programa de Accidén es la de
promover una politica integrada de desarrollo rural orientada a aumentar la
produccidén de alimentos, a aumentar las rentas de las poblaciones rurales y a
desarrollar las actividades del sector no agricola.

Los Doce reconocen que a lo largo de 1a ultima parte del decenio de 1980
muchos paises menos adelantados iniciaron reformas pnliticas importantes para
realizar transformaciones estructurales en sus economias, para reducir el
déficit presupuestario y el de 1la balanza de pagos, para integrarse dentro de
las condiciones del mercasdo y para estimular la aportacidén del sector privado
y de la iniciativa privada al esfuerzo del desarrollo econdémico. Los Doce
apoyan esas raformas porque estan convencidos de que comitituyen las premisas
necesarjias para invertir el declive continuo del crecimiento de los
dltimos 20 afos en esos paises. Los paises menos adelantados que estén
aplicando estas reformas de manera coherente obtienen ya indices de
crecimiento que, evidentemente, si bien siguen siendo demasiado limitados, sin
embargo, representan una tendencia positiva. Antes de los recientes aumentos
de precios de la energia, las perspectivas de crecimiento de los paises menos
adelantados para los proximos cinco anos eran mejores que las de los ultimos

cinco afios.
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Los Doce reconocan que un factor muy importante y a decir verdad,
crucial, para la mejora de las perspectivas de desarrollo de estos paises serd
1a existencia de un ambiente econdmico internacional mas favorable. En este
sentido son los paises industrializados, naturalmente, quienes tienen la
principal responsabilidad.

Los paises menos adelantados necesitan un acceso mas abierto a los
mercados, un sistema comercial mis liveral, una reduccién adecuada de la deuda
y wna ayuda eficaz a los esfuerzos nacionales destinados a la proteccién del
medio ambiente. Asimismo, los paises menos adelantados requieren un anivel
mayor de ayuda externa, concretamente bajo la forma de asistencia oficial para
el desarrollo (AOD), a fin de complementar sus esfuerzos nacionales.

Los Gobiernos que tengo el honor de representar en oste debate se han
comprometido a tomar las medidas necesarias para alcanzar los objetivos
acordados en Paris. A pegsar de las restricciones en los presupuestos
nacionales, incluidas las derivadas de los efectos macroeconémicos de la
crisis del Golfo, 1a Comunidad Europea y sus Estados miembros seguiran
desplegando los esfuerzos que permitan a la Comunidad en su conjunto superar,
para fines del decenio, la metus de destinar el 0,154 del producto nacional
bruto (PNB) a 1la AOD. Nuestro compromiso en términos de AOD com los paises
menos adelantados, queda demostrado por la ultima Convencién de Lomé, a la que
bhan adherido 33 de los 41 paises menos adelantados. Bn este contexto, los
Estados miembros de la Comunidad reafirman su compromiso de lograr el objetive
aceptado en las Naciones Unidas de dedicar el 0,7% de su PNB a la AOD. La
ultima Convencidén de Lomé ha aumentado la ayuda financiera en 260 en términos
reales; ha mejorado el funcionamiento de los instrumentos ya existentes, tales
como el STABEX, y ha tomado medidas para apoyar el ajuste estructural,
incluidas algunas disposiciones destinadas a abordar, em particular, las
repercusiones sociasles de los programas de ajuste, La Comunidad se ha
comprometido también a cocperar con los paises menos adelantados que no son
signatarios de 1a Convencién de Lomé. La Comunidad fortalecerA mis adelante
sus &5iuerscs sn pro dsl

Muchos de los paises menos adelantados dependen de los ingresos
provenientes de las exportaciones de uno o dos productos bésicos. Los Doce
desean no sdlo ayudar a aquéllos a estabilizar sus ingresos procedentes de

exportaciones de productos basicos, sino también prestarles asistencia con
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miras a la diversificacidén de la produccidén y la elaboracidn. Los Doce
alentamos a los demds paises a adoptar planes de cooperacidn similares a
nuestro sistema STABEX. Ademds, hemos liberalizado este sistema y permitido
que aczedan a é1 los paises menos adelantados que no son parte em la
Couvencién de Lomé,

La dependencia de muchos paises menos adelantados de la exportacidn de
algunas materias primas ha acentuado los efectos negativos para estos paises
de las condiciones desfavorables del mercado de productos basicos. A pesar de
los efectos mitigantes de instrumentos innovadores, tales como 8l STABEX,
sobre las fluctuaciones de los ingresos procedentes de estas exportaciones,
hay que reconocer la gravedad de las consecuencias de las oscilaciones de los
precfos en muchos de los paises menos adelantados. Por este motivo, em el
futuro deberia realizarse un examen maAs general de los mecanismos de
financiamiento compensatorio. Las reformas econdmicas en varios paises en
desarrollo son vulnerables a la disminucién, a largo plazo, @e los precios
reales de los productos basicos.

La Comunidad y sus Estados miembros ya han indicado, en el Comité
Preparatorio de la Conferencia de Paris, que estén dispuestos a utiliszar de
modo mds amplio las distintas formas de cooperacién multilateral que puedan
ayudar a los paises mas débiles del mercade. Me refiero a los acusrdos sin
cléusulas econdmicas y a los grupos de estudio y de trabajo.

La Comunidad y sus Estados miembros participardn sin reserva en la
cooperacién intermacional; Qeseamos que ésta se produsca mediante la
aplicacidn precoz de laz medidas a financiarse a través de la segunda
ventanilla del Fondo Comin, por medio del mejor funcionamiento y de la
revitalizacién de los acuerdos vigentes con relacién a 1os productos bésicos,
que deben reflejar las tendencias del mercado y ser coherentes con ellas, y
mediante la cooperacién en materia de productos bisicos en otras esferas.

La Comunidad Europea esta convencida de que un sistema de comercio
multilateral abierto, que se oponga a las tendencias proteccionistas, es
requisito esencial para el crecimiento y el dasarrolle sostenidos. La

Comunidad, que desde hace largo tiempo es consciente de las necesidades



Espaiiol A/45/PV.40 Sx. Traxler. Italia
AG/5/eb -18-

especiales de los paises menos adelantados, estd a 1a vanguardia en los
esfuerzos por permitir el acceso a sus mercados de la mayoria de las
exportaciones de los paises menos adelantados.

La Comunidad Europea cuenta con el Sistema Generalizado de Preferencias
(SGP), que se mejora continuamente, y en el que se han liberalizado varios
aspectos de las normas originales. La Comunidad reitera la necesidad de
realizar mayores esfuerzos a fin de permitir que ios paises menos adelantados
se beneficien con el SGP.

En cuanto al problema de la deuda, la Conferencia de Paris puso de
relieve, una vez mds, la importancia del peso de la deuda externa para una
gran cantidad de paises menos adelantados. Los Estados mismbros de la
Comunidad Europea han formulado propuestas que contribuyen a la bisqueda de
soluciones en el plano internacional. Los Doce deben desempefiar un papel
especial en este campo, ya que son acreedores de una parte importante de la
deuda de los paises menos adelantados. En 1988, el Africa subsahariana debia
la mitad de su deuda piblica bilateral a Estados miembros de la Comunidad.

Los Doce reconocen que 1os gobiernos acreedores em el seno del Club de Paris
deben fortalecer las medidas de alivio de la deuda.

Por lo demas, los Doce ya han hecho un importante esfuerzo, es decir, han
condonado 8.000 millones de d6lares de la deuda publica o estén en vias de
hacerlo. Los resultados de la Conferencia de Paris facilitarén mayores
avances en este sentido y darén impulso a una aplicacidn coherente de las
resoluciones anteriores de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo (UNCTAD) respecto de este tipo de deuda piblica de los
paises menos desarrollados. Los Doce también recordamos que el Programa de
Accidén invita a las instituciones multilaterales a prever medidas de alivio de
la deuda que los paises menos adelantados han contraido con nosotros.

Como dije anteriormente, uno de los requisitos principales para lograr un
desarrollo duraderoc es el desarrollo de los recursos humanos. Subrayaré agui
el papel vital desempeiiado por las mujeres en los esfuerzos en pro del
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desarrollo sea reconocida y valorizada plenamente. También en este campo, el
Programa de Accién de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Paises

Manos Adelantados merece el pleno apoyo de los Doce.
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Los Doce acogen con beneplacito el hecho de que el Programa de Accidn
reconosca la valiosa coatribucién que las organizaciones no gubernamentales
pueden aportar a la promocién del desarrollo fundado en la participacién en
108 paises menos adelantados.

Los paises en desarrollo reconocen cada vez mis la existencia de un
vinculo esencial entre los regimenes politicos ablertos, democraticos y
responsables que respeten los derechos humanos, y el funcionamiento eficaz de
los sistemas econémicos. El respeto al individuo mediante el respeto de los
derechos bumancs fundamentales es la piedra angular de toda politica de
desarrollo del potencial humano. En estos aspactos, la reciente Conferencia
sobre Africa celebrada en Maastrich llegé a conclusiones muy interesantes. En
efacto, los paises africanos apoyaron firmemente en Maastrich, las ideas de
que el desarrollo debe ser un proceso centrado en el hombre y que sus
objetivos deben ser la seguridad alimentarias y el acceso de todos a los
servicios sanitarios. a la educacién y al empleo. Asimismo, hubo un
importante consenso 6n torno al hecho de gque en Africa se necesita un sistema
de gobierno mejor.

La Declaracién de los Ministros de los Paises Menos Adelantados, aprobada
en la reunién celebrada en Dhaka, y 1a Conferencia de Arusha. que reunié a
unos 500 participantes procedentes de numerosas crganisaciones africanas,
constituyen importantes testimonios de 1a voluntad politica de 1os paises en
desarrollo de ajustar sus politicas y prioridades nacionales. La Conferemcis
de Paris ha constatado 1a existencia del consenso sobre estas cuestiones.
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Estamos convencidos de que en los paises en desarrollo, incluidos los
menos adelantadns, hay ahora una exigencia més evidente y mds firme de un
sistema de gobierno mejor, de mayor transparencia, 8si como de una mayor
responsabilidad y participacién popular en los asuntos piblicos. Esto ayudara
a los gobiernos a dirigir mejor los programas sociales, en particular los que
tienen por objeto combatir la pobreza, asi como a reorientar los gastos
piblicos y reducir los gastos initiles.

También quiero hacer algunos comentarios sobre el medio ambiente, tema
respecto del cual la Conferencia de Paris adopté todo un conjunto de
disposiciones equilibradas. Como dije anteriormeante, los paises menos
adelantados se han enfrentado a serias dificultades en la conservacidn de sus
recursos naturales durante el decenio de 1980. La desertificacidn, la
deforestacidn y el deterioro de) suelo y del agua han alcanzado proporciones
dramiticas., Con el fin de ianvertir esta tendencia, muchos paises menos
adelantados estin prestando una atencién mayor a 1la gestidn del medio
ambiente. Ello representa una carga adicional pars las instituciones
nacionales que ya estAn sobrecargadas y para los recursos internos limitados.

La Comunidad y sus Estados miembros reconocen que los paises menos
adelantados tienen una necesidad muy especial de ayuda externa con el fin de
enfrentarse a los problemas del medio ambiente. Los paises menos adelantados
son especialmente vulnerables y necesitan recursos adicionales para el medio
ambiente. E1 medio ambiente forma parte d~ la politica de desarrrollo de la
Comunidad y de los Doce, cuyo objetivo principal es, precisamente, el de
incluir el medio ambiente entre 10s elementos prioritarios de 1los esfuerszos de
desarrollo de estos paises. El nuevo Convenio de Lomé dispone un examen
sistemitico de los problemas del medio ambiente en todas las wtapas de las
operaciones de desarrollo.

Un Gltimo punto que quisiera subrayar es el de la revisidén de los
criterios sobre cuya Lase se establecié, hace muchos afios, la 1ista de los
paises menos adelantados. La Conferencia de Paris ha reconocido claramente 1la
nscesidad ds rav
elemento de dinamismo en 1o que concierne a su aplicacién. Somos conscientes
de que, tras la peticién formulada por el Comité de Planificacidn del

Desarrollo, la secretaria del Comité ya ha realizado una parte de los trabajos
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preliminares necesarios en cuanto a los indicadores econdmicos de los paises
menos adelantados. Los Doce recomiendan gque el Comité de Planificacidn del
Desarrollo presente su informe sobre la revisidn de estos criterios al periodo
de sesiones de 1991 del Consejo Econdmico y Social, con el fin de permitir un
examen a fondo del tema y una decisién apropiada por parte de la Asamblea
General en sSu cuadragésimo sexto periodo de sesiones.

Todos los paises, incluidos los menos adelantados, no tiemen otra
eleccién que adaptar sus politicas ecoanémicas a las circunstancias cambiantes
de la economia mundial. Los Doce nos esforzaremos en sostemer las reformas
estructurales en los paises menos adelantados. Los paises menos adelantados
deben crear las condiciones para una utilizacién eficaz de la asistencia
externa, generando asi mis recursos y facilitando las inversiones productivas
del ahorro interno.

Reconocemos que para la mayoria de los paises menos adelantados, la
financiacién a partir del sector privado seguird siendo 1limitada todavia
durante cierto tiempo, y que la dependencia de los paises menos adelantados
de la ayuda oficial para el desarrollo (AOD) seguird siemdo crucial. La
mayoria de los paises menos adelantados necesitarin mayores flujos ds recursos
en condiciones de concesién para abarcar las necesidades ds financiacidn
externa en los aflos venideros. Por este motivo, la Comunidad reafirma su
compromiso de alcanzar los objetivos de ayuda oficial al desarrollo acordados
en Paris. Continuaremos realizando esfuerzos para superar, en conjunto, de
aqui a fines del decenio el 0,15% del producto nacionmal brute (PNB).

La Comunidad Europea y sus Estados miembros continusrén fortaleciendo su
apoyo a los paises menos adelantados y pondrédn en practica las decisiones de
la Conferencia de Paris.

8r. LEMERLE (Francia) (interpretacidén del francés): Mi pais ha
tenido @l honor de acoger la Conferencia de las Naciones Unidas sobre los
Paises Menos Adelantados, y hoy tomo la palabra en calidad de representante
del pais huésped. Suscribo plenamente las opinionas mantanidss por ol
Representante Permanente de¢ Italia en nombre de la Comunidad Europes y de sus
Estados miembros.
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Antes de la reunida de la Conferencia constatamos que, salvo en raras
excepciones, no se habian alcanzado los objetivos fijados por el Nuevo
Programa Sustancial de Accidn para el Decenio de 1980 en favor de los paises
menos adelantados, y que la marginacidén de esos paises no se haebia frenado.

La Declaracidn de Paris rechaza que la degradacidn de su situwacidn sea una
fatalidad. Compromete, por consenso, al conjunto de la comunidad
internacional en un programa de accion basado en una colaboracidn reforzada.

Segin los términos de ese Programa, los paises menos adelantados,
responsables principales de su desarrollo, deben establecer politicas
nacionales sanas fundadas en la democracia, orientadas al desarrollo ecoanémico
y acompafiadas de medidas que garanticen la proteccién de las capas mas pobres
de su poblacidén., Bajo esos términos, todos sus asociados dispondrén de
recursos mayores y mejor adaptados a las necesidades de los paises menos
adelantados para apoyar esas politicas. En la misma linea, el medio ambiente
internacional debe ser favorable, lo que significa que los tipos de cambio
deben ser relativamente estables y las tasas de interés accesibles a todos
gracias a una concertacidén eficaz entre los grandes paises desarrollados.
Igualmente, las fluctuaciones demasiado acusadas del precio del petrdleo
deben, a juicio de mi pais, ser objeto de un examen entre las partes
interesadas, toda vez gque no reflejan el juego de la competencia, condicién
para el buen funcionamiento de la economia de mercado.

No voy a referirme de manera exhaustiva a log compromisos contenidos en
el Programa de Accidén. Destacaré el llamamiento hecho por el Presidente dv 1la
Repiblica Francesa, tanto en la Conferencia de Paris como en el actual periodo
de sesiones de la Asamblea General, en favor de esa solidaridad, a la vez
natural y forzada, del conjunto de los pueblos del planeta. Lo quieran o no,
el Norte y el Sur estédn asociados en una historia comin, La crisis del Golfo
ha dado prueba de su solidaridad frente a la invasidén de Kuwait por parte
del Iraq. Esa solidaridad se aplica ciertamente a los paises directamente

afectados. Se aplica igualmente a todos aquellos, y en particular a los

ajuste estructural la repercusidn de la crisis y, en particular, el
encarecimiento del precio del petrdleo. Nos complace que el Programa de
Accidn, especialmente en el seno del Fondo Monetario Internacional (FMI), se

compro.neta a hacer realidad esa solidaridad.
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Esta coyuntura dificil obliga a aplicar los compromisos de cooperacidn
que figuran en el Programa de Accidn de Paris con rigor y celeridad, sia
modias tintas. Ms refiero a la deuda; la decuda bilateral respecto de la cual
mi pais se ha comprometido a anular 28.600 millones de francos, es decir,
corca de 6.000 millones de dblares, pero también la deuda multilateral,
respecto de la cual el Programa de Accidon de Paris va por el buen camino.
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Me refiero también a la cooperacién en el ambito de los productos
basicos, tan necesaria en los paises menos adelantados, cuyas economias
descansan en gran parte en la fabricacién de algunos de tales productos.

La combinacién de instrumentos clisicos de cooperacion, especialmens los
acuerdos sobre productos bdsicos y la asistencia a las balanzas de pagos, con
las politicas de diversificacién bien aplicadas, son medidas esenciales para
los paises menos adelantados.

Finalmente, me refiero al aumento de la asistencia oficial para el
desarrollo que, por primera vez, reune en el consenso a todos los integrantes
de la comunidad internacional, sin excepcién. Este compromiso es una muestra
de la solidaridad que es el corolario imprescindible del crecimiento futuro en
los paises menos adelantados. Mi pais, junto con Italia, se ha comprometido
abiertamente a lograr de aqui al afio 2000 el objetivo de asigmar el 0,20% del
producto nacional bruto a la ayuda a los paises menos adelantados, siguiendo
el ejemplo de nuestros asociados, los paises ndrdicos.

El aumento de la cooperacién intermacional es indispensable para los
paises menos adelantados, en los cuales estd ligada a politicas nacionales
sanas. Hemos superado la época en que ciertas politices nacionales mal
concebidas podian aplicarse especialmente gracias al estancamiento de las
relaciones entre el Este y el Oeste.

La democracia se ha transformado en uno de los fermentos dsl desarrollo.
Los pueblos, hombres y mujeres, son los actores y los beneficiarios.

La politica de crecimiento debe utilizar con buen criterio las seifiales
del mercado, y debe ser apoyada por politicas demogrdficas adecuasdas. Debe
estar asociada a politicas de sanidad, educacién, empleo y proteccién del
medio ambiente, y debe proteger las capas més pobres de la poblacién.

Cualesquiera sean los sectores gue evoco, compruebo hasta qué punto las
politicas nacionales y la cooperacidén interpacional estén interrelacionadass.
He ahi por qué me regocija la colaboracidén fortalecida que ha sido conssgrada
en la C nferencia de Paris para combatir y acabar eliminando la vulnerabilidad
especial de los paises menos adelantados. En las préximas mesas redondas del
rauniones de los grupos consultivos del Banco Mundial, habremos de comprobar

que los compromisos de la Conferencia de Paris se traducen en hechos.
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Sx, MOHIUDDIN (Bangladesh) (interpretacion del inglés): La Segunda
Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Paises Menos Adelantados,
celebrada en Paris en septiembre pasado, marcé la culminacién de un importante
esfuerzo de nuestra parte. En Paris se convino s>bre una amplia gama de
medidas concretas, en virtud de un nuevo programa de accion con el fin de
revitalizar el crecimiento socioecondémico y el desarrollo de esos paises,
También aprobamos la Declaracion de Paris, en la que solemnemente nos
comprometimos a aplicar tales medidas durante el actual decenio. La
aprobacidn de la Declaracidn y del Programa de Accidn demostrd la
. extraordinaria unidad de propésitos de la comunidad internacional. Juntos,
esos documentos reafirmaron nuestro compromiso de fomentar el desarrollo en
los paises menos adelantados, a través de un amplio espectro basado en un
espiritu de auténtica participacién y solidaridad. La Declaracidn y el
Programa de Accidén estén encaminados a llevar a cabo medidas que pongam coto
al permanente deterioro de la situacion econdmica, social y ecoldgica en los
paises menos adelantados, asi como a su tendencia a quedar cada vez mAs
marginados de 1a economia mundial. Colectivamente resolvimos volverlos al
camino del crecimiento sostenido y del desarrollo.

Hoy tengo el privilegio y el honor de hablar ante esta Asamblea en nombre
del Grupo de los paises menos adelantados. Los debates en esta Asamblea sobre
los problemas de dichos paises y el resultado de la Conferencia de Paria
demuestran nuevamente la importancia que la comunidad internacional sigue
atribuyendo a nuestros problemas de desarrollo.

8r. Presidente: No cumpliria con mi deber si no rindiera a usted un
homenaje especial. En su declaracién de septiembre usted subrayd y articuléd
d¢ la manera mds elocuente la necesidad de detenmer la crisis de desarrollo gque
enfrentan nuestros paises. Nos sentimoa profundamente conmovidos por su agudo
y constante interés em el desarrollo econdmico y social de los paises menos
adelantados, y estamos en deuda con usted. El Secretario General de nuestra
Organizacidén proporciond las directrices para los preparativos de la
Conferencia y contribuyé de manera muy importante a su resultads. Nos
somplace su adhiesidn imcamaabls a

.
& causs &2 los paises monos adelantadax.
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La experiencia de los paises menos adelantados durante el decenio pasado
fuo realmente traumitica. En 1981, el Nuevo Programa Sustancial de Accién
aprobado por la Primera Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Paises
Menos Adelantados planteé el objetivo de transformar las economias de esos
paises en un desarrollo autosostenido. Procuré proporcionar, por lo menos, un
nivel minimo de vida a sus prolificos millones. Sin embargo, pese a las
medidas de los paises menos adelantados y a los osfuerzos sostenidos de muchos
de sus asociados en el desarrollo, la condicidén socioeconémica de esos paises
ha empeorado, en su conjunto.

El crecimiento del producto nacional bruto y el progreso en los
principales sectores se encuentra por debajo de los objetivos del Nuevo
Programa Sustancial de Accidn. Al mismo tiempo, sigue en pie la
marginalizacién del grupo de los paises menos adelantados de la economia
mundial. Su participacién en las exportaciones mundiales se redujo
simplemente a un 0,3% en 1988, en comparacidén con el 1,4% en 1960. La
dimensién humana de su crisis endémica también ha sidc sumamente trigica.

El numero de personas muy pobres en los paises menos adelantados ha aumentado,
los niveles de desempleo han crecido y la educacién ha padecido un tremendo
estancamiento. Sobre todo, la crisis permanente y los interminables
sufrimientos han acabado con todas las esperanzas de sus pueblos.

Los factores que contribuyen al empeoramiento de la situacidn son
demasiado conocidos. Muchos de sus problemas estdn profundamente arraigados
en la interaccidén cruel de la pobreza, el rdpido crecimiento de la poblacién y
1a degradacidén ecolégica. Las perniciosas consecuencias de 1los desastres
naturales y otras emergencias han agregado una dimensién importante a su
estancamiento en materia de desarrollo. Ello se ve acompadado por el
@stancamiento o la disminucién de la corriente de recursos para el desarrollo,
el crecimiento de la douda externa, las persistentes medidas proteccionistas
contra 1as exportaciones de los paises menos adelantados, 1a brusca caida de
los precios de 108 productos bdsicos y el permanente deterioro de sus términos
de intercambio,

La grave situascida creada en los paises mencs adelantados con esLe
conjunto complejo de factores es moral y éticamente inaceptable., La magnitud

de la crisis que afecta a las economias de los paises menos adelantados demanda
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esfuersos extraordinarios para mejorar de manera significativa e irreversible
el ritmo y la calidad de su proceso de desarrollo. Necesitamos forjar una
alianza global orientada a la accién gque haga posible el logro de este
objetivo.

En Paris, junto con nuestros asocisdos en el desarrollo, tratamos de
identificar los elementos gue podrian servir de fundamento a esa alianza. El
Programa de Accién aprobado en Paris presenta un tonjunto amplio Qe politicas
y ostrategias de desarrollo para tratar de hacer freante a ese reto.

El Programa proporciona un marco de accidén muy valioso para los paises
menvs adelantados a todos los niveles, nacional, regional y global. Contiene
~ varios rasgos importantes. El objetivo principal del Programa de Accidn es
detener el deterioro de la situacidén socioecondmica de los paises menos
adelantados para reactivar y acelerar el crecimiento y el desarrollo y. en ese
proceso, poner a los paises en el camino del crecimiento sostenido y el
desarrollo.

El Programa va mas alld de un modelo lineal de crecimiento. Enuncia
cuatro principios basicos que rigen la participacién en el dssarrollo ¥
eladbora un marco de politica macroeconémica. Presupone que las necesidades
para el desarrollo han de tener una base humans y amplia, que permita a todos
108 sectores de la sociedad participar plena y libremente en el proceso de
desarrollo.
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Hace hincapié en que los hombres y mujeres son recursos esenciales y
beneficiarios del proceso de desarrollo. Por tanto, el Programa pide que se
tomen medidas para fortalecer los recursos humanos mediante acciones amplias
en tres soctores cruciales: las politicas demogrdficas, los servicios
sanitarios, la educacidn y la capacitacidn. E1 Programa también se centra en
la necesidad de mejorar, ampliar y modernizar la base econdmica de los paises
menos adelantados y en las medidas necesarias para i{nfundir un nuevo dinamismo
y crecimiento en sectores tan importantes como la agricultura, el desarrollo
rural, la seguridad alimentaria, los sectores industrial y de servicios, la
energia, la infraestructura fisica e institucional, la ciencia y la
tecnologia. En Paris, tambiér estuvo en el centro de nuestras deliberaciones
el nexo entre la degradacién del medio ambieate, la pobreza y el
subdesarrollo. Se acordd que era preciso tomar medidas urgentes para ayudar a
los paises menos adelantados en estas cuestiones interrelacionadas tan
importantes. También acordamos que se precisarian medidas concretas para
hacer frente a los problemas especiales de los paises menos adelantados
ingulares y sin litoral.

Al igual que nuestros esfuerzos colectivos, el éxito del Programa de
Accidn en favor de los paises menos adelantados dependerd criticamente de la
ejecucidn y medidas de seguimiento, tanto a nivel nacional como
internacional. Los gobiernos de los paises menos adelantados reconocen gue
tienen la responsabilidad primordial del desarrollo de sus paises y de la
aplicacién con éxito del Programa de Accién. Apreciamos la necesidad de
definir y aplicar politicas adecuadas a nivel nacional que garanticen la plena
participacidén de las poblaciones de los paises menos adelantados en su proceso
de desarrollo., (Quisiera asegurar que a pesar de nuestros formidables
impedimentos estructurales y otras numerosas limitaciones, los paises menos
adelantados se esforzaran por hacer todo lo posible para poner en marcha estas
actividades en todos los sectores prioritarios identificados em la Declaracién
de Paris y en el Programa de Acciédn.

Sin embargo, tenemos que reconocer que aungue los esfuerzos nacionales
son importantes, la comunidad internacional no puede permanecer pasiva
mientras se agrava la vulnmerabilidad de los paises menos adelantados y sus

problemas se vuelven mas intratibles. En un espiritu de asociacidn
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fortalecida, los Estados Miembros de las Naciones Unidas prometieron en Paris
fortalecer ol apoyo internacional a los paises menos adelantados en diversos
sectores clave. Estos compromisos son particularmente importantes. Esperamos
sinceramente que se apligquen de forma plena y rapide.

En primer lugar, el Programa de Accidén recalca que el apoyo financiero
externo debe ser suficiente en su volumen y eficaz en cuanto a su asignacidn.
Ha identificado medidas concretas para aumentar sustancialmente la corriente
de recursos de desarrollo hacia los paises menos adelantados. E1 Programa
seflala una serie de donantes y una serie especifica de objetivos de
asistencia, Estamos sequros de que nuestros asociados en el desarrollo se
esforzardn por cumplir estos objetivos. También estamos seguros de que
cumplirdn sus promesas en esta esfora crucial y ayudardn a alcanzar el
importante objetivo de proporcionar a los paises menos adelantados recursos
financieros adecuados para el desarrollo.

También se precisa urgeantemente un conjunto amplio de acciones para
reducir de forma decisiva la carga de la deuda externa de los paises menos
adelantados. Este problema se examiné ampliamente durante la Conferencia
de Paris. Confiamos en que nuestros asociados em el desarrollo, las
instituciones financieras multilaterales y otros organismos inicien medidas
inmediatas de conformidad con la direccidén general esbozada en el Programa
de Accién. La anulacién o la aportacién de asistencia equivalente para la
asistencia oficial para el desarrcllo (AOD) a los paises menos adelantados
deberia recibir un tratamiento prioritario em el proceso de aplicacién.
Esperamos que el Club de Paris inicie medidas para mejorar las opciones de
Toronto y que, en la préctica, amplie su cobertura a todos los paises menos
adelantados. Es particularmente importante una actividad pronta sobre las
diversas opciones adicionales propuestas en este contexto. Hacemos un
llamamiento a todos los interesados para que actien répidamente sobre estas
y otras propuestas importantes. También deben tomarse medidas urgentes y
concretas para hacer frents a la deuda de los paises menos adelantados
contraida con ingtituciones multilaterales. El Programa de Accién hace

algunas recomendaciones generales sobre este tema tan importante. Ahora es
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necesario que continlie con la adocpién de medidas especificas. Es
imperiosamente necesario realizar una labor continua sobre la evolucidn de las
politicas y estrategias y un nuevo acuerdo sobre medidas especificas para el
futuro.

Es esencial proporcionar mayores garantias & los ingresos por concepto de
exportaciones estables de los paises menos adelantades. En Paris se subrayé
la necesidad de progresos adicionales en esta area. Esperamos gue se llegue a
acuerdos amplios durante la actual Ronda Uruguay sobre negociaciones
comerciales multilaterales para mejorar significativamente el acceso a los
mercados de los productos de los paises menos adelantados. Esperamos que se
tomen medidas nuevas y concretas para mejorar el sistema generalizado de
preferencias, la estabilizacidn de los precios 42 los productos basicos y la
financiacién compensatoria para comtribuir eficazmente al crecimiento de los
paises menos adelantados en la direccidn estabiecida en el Programa de Accidn.

El sistema de las Naciones Unidas tendra un papel fundamental que
desempefiar en el proceso de sequimisnto, vigilancia y examen de la ejecucién
del Programa de Accidén durante el decemio de 1990. La Conferencia decidié
efectuar un examen a mediano plazo de la aplicacidén del Programs. La Junta de
Comercio y Desarrollo realizaré exdmenes anuales. Apoyamos plepamente un
examon a finales del decemio, que también consideraria 1a neceaidad de
programas de accién adicionales para los paises menos adslantados.

También estamos firmemente convencidos de que el fortalecimiento y
mejoramiento de los mecanismos de examen por paises deberia ser un proceso
constante. Debe reforzarse el liderazgo de los gobiernos ds los paises menos
adelantados como factor central del proceso dé examen a nivel nacional,

Esperamos que nuestros asociados en el desarrollo aporten la asistencia
suficlente para que los paises menos adelantados puedan cumplir plenamente su
papel. Se ha identificado justamente el papel del Programa de las Raciones
Unidas para el Desarrollo (PNUD) y de su Fondo de Medidas Especiales como un
elemento clave a este respecto. Deben aplicarse urgentemente las
recomendaciones paia auméitar 105 recurscs dsl Ponde ds Madidas Bapacialas v

n
del Fondo de las Naciones Unidas para el Desarrollo de la Capitalizacidn.
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Deben tomarse medidas por adelantado para fortalecer los ceantros de
coordinacion de los paises menos adelantados en los orgemismos y
organizaciones de las Naciones Unidas para convertirlos en identificables.
Deben establecerse inmediatamente estos ceatros de coordinacidén em los lugares
en 1os que no existan. Debe permitirseles participar activamente en la
aplicacion del Programa de Accidn.

Una recomendacién importante de la Conferencia de Paris es que el
Programa Especial de la secretaria de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Comercio y Desarvollo (UNCTAD) para los paises menos adelantados temga
la suficiente capacidad y recursos que le permitan aplicar de forma eficaz y a
tiempo su mandato enm relacidn conm el Prugrama de Accidn. Se ha solicitado al
Secretario General que haga propuestas con tal fin. Esperamos coa particular
interés estas propuestas, ya que son importantes para el seguimiento y la
vigilancia del Programa, del que el Programa Especial de la UNCTAD serd el
foco principal. E1 aumento de los recursos del Programa Bspecial, financieros
y de personal, deberia ser superior a los niveles de recursos existentes.
Esperamos fervientemente que esta propuesta goce del apoyo undnime de todos
los Estados Miembros. E1 Director Genmeral de Desarrollo y Cooperacién
Econdmica Internacional tiene un importante papel en la aplicacidén de los
compromisos contraidos em el marco del Programa de Accién, Exhortamos al
Secretario Gemeral a que aporte las instalaciones adecuadas para permitir a
esta oficina llevar a cabo esta importante tarea.

La Conferencia de Paris también invité a nuestros asociados en el
desarrollo, a la UNCTAD y a los organismos de las Naciones Unidss a que ayudeun
a los paises menos adelantados a celebrar consultas eantre si sobre temas de
interés comin en el contexto de la aplicacidn del Programa de Accidn.
Permitaseme mencionar aqui que 108 propios paises menos adelantados tomaron
una serie de inciativas importantes durante todo el proceso de preparacidn de
la Conferencia, Ademés de numerosas reuniones consultivas en Mueva York y
Ginebra, los ministros de 10s paises menos adelantados se reunieron primero a
nivel regional en Addis Abeba y despuéds, a nivel mundial, en Dhaka. La
Declaracidén de Dhaka y el Documento de Dhaka contenian la posicidn comin de
los paises menos adelantados sobre los temas ante la Conferencia. En junioc de

este afio una misién a nivel ministerial de los paises menos adelantados visitd
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varias capitales de paises dunantes para celebiar consultas con sus

homélogos. Inmediatamente después de la Confereacia, los Jefes de Estado y de
Gobierno de los paises menos adslantados, que participaron en la Cumbre
Mundial en favor de la Infancia, se reunieron el mes pasado para examinar los
resultados de nuestros esfuersos de Paris. Su declaracién es una firme
declaracidon a favor de una aplicacién completa, eficaz y oportuna de todos los
aspectos del Programa de Accién. Los esfuerzos de los paises menos
adelantados sirven para indicar la seriedad con que perseguimos la ejecucida
«01 Programa de Accion. Hay que apoyar adecuadamente estos esfuerzos. Los
representantes de los paises menos adelantados deben poder participar en los
exémenes anuales y a mediano plazo y deben ponerse a su disposicidén recursos
para dicha participacién.

Bl crecimiento econémico y el desarrollo de los paises menos adelantados
implica un camino largo y arduo. Pero incluso el viaje mas largo comiensa con
un primer paso. Esperamos que el optimismo gemerado por la aprobacién del
Programa por unanimidad no sea de breve duracién, como ocurrié en el pasado
decenio. Al pover enm préctica las medidas scordadas en Paris, debemos
proceder répidamente con un espiritu de verdadero compafierismo en el
desarrollo, la clave del éxito de nuestros asfuerzos. La Declaracién de Paris
subrayé que ls negativa a aceptar la marginslisacién de los paises menos
adelantados es un impexativo ético. Esto debe inspirar todos nuestros
esfuersos futuros. Todos debemos estar dispuestos a compartir esta
responsabilidad plenamente con el pragmatismo necesario y un sentimiento de
urgencia.
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Antes de concluir, en nombre de los paises menos adelantados quisiera
expresar nuestro mas sincero agradecimiento al Gobierno y el pueblo de Francia
por haber acogido la Conferencia de Paris y por su generosa hospitalidad, las
excelentes disposiciones y su importante contribucidén a los resultados de la
Conferencia. Asimismo, agradezco al Gobierno del Japén su apoyo a la
celebracién de la Primera Reunidén Ministerial de los Paises Menos Adelantados,
celebrada en Dhaka en junio pasado. Otros gobiernos y organizaciones,
organismos y programas de las Naciones Uaidas, incluidos particularmente la
UNCTAD, a1 PNUD y la Oficina del Director General de Desarrollo Econémico y
Cooperacién Econdmica Internacional, merecen un agradecimiento especial por su
apoyo y asistencia a las distintas iniciativas de los paises menos
adelantados. Por iltimo, van unas palabras de agradecimiento ospeciales a la
UNCTAD por haber emprendido el complicado proceso de preparacién de la
Conferencia y haber contribuido a sus resultados de una manera muy encomiable.

£x, HATANO (Japdn) (interpretacidn del inglés)s Mi delegacién
quiere sumerse a la acogida que se ha dado a la Declaracidén y el Programa de
Accidn adoptados uninimemente en la Segunda Conferencia de las Naciones Unidas
sobre los Paises Menos Adelantados, celebrada en septiembre pasado. La
Conferencia se celebré en medio de 1a creciente preocupacidén internacional
respecto de la critica situacién de los paises menos adelantados y, en
particular, respecto de su marginalizacién econémica y social dentro de la
comunidad mundial,

A pesar del Nueve Programa Sustancial de Accidén, aprobado en 1981, de los
serios esfuerzos de l¢s proplos paises mencs adelantados y el generoso apoyo
prestado por la comunidad internacional, el progreso alcansado durasnte el
decenio de 1980 en la superacién de 10s problemas que enfrentan los paises
menos adelantados no ha sido satisfactorio. Incluso algunos paises han
perdido terreno. El estancamiento econémico, unido en muchos casos a un gran
aumento de la poblacidén y la consiguiente caida del ingreso per cépita, ha

llevado a un aumento del numero de personas que padecen la pobresa vy el hambre.
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En efacto, para lograr la meta de superar los criticos problemas a los
que se enfreantan los paises menos adelantados 1la comunidad internacional
deberé realizar mayores esfuerzos durante este decenio. Por lo tanto, mi
delegacion se complacidé de que una vez mas hayamos dejado clara nuestra
decisidn de lograr este fin sobre la base del espiritu de consenso y
compafierismo entre paises desarrollados y em desarrollo que surgid del
devimoctavo periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General,
celebrado en abril pasado, y que culminé con la adopcidén del importante
acuerdo Sobre una estrategia general para el desarrollo de 1os paises menos
adelantados.

Permitaseme referirme brevemonte a estos tres objetivos en aras de los
cuales estamos comprometidos a trabajar durante el decenio de 1990, con el fin
de reactivar el crecimiento econdémico de los paises menos adelantados: el
primero y mas importante, programas nacionales para el desarrollo; segundo,
una situacién econémica internacional sélida y, tercero, mayores corrientes
financieras hacia los paises menos adelantados.

Primero, como lo exponen claramente el Programa de Accién y la
Declaracidn, los esfuerzos de 108 propios paises menos adelantados tienen una
importancia primordial para la reactivacién de sus economias,

En particular, ean sus planes de desarrollo nacional 1los paises menos
sdelantados deben dar priorided a las politicas macroeconémicas y las reformas
estructurales orientadas hacia el crecimiento; el desarrollo de los recursos
humanos, incluidas la aplicacion de politicas de poblacién eficaces; la
proteceién del medio ambiente, el fomento del desarrollo rural y el desarrollo
ds un sector productivo diversificado.

Mi delegacién reconoce que estas son las esferas en las que la mayoria de
estos paises han estado haciendo arduos esfuerzos, los cuales con frecuencia
implican dolorosos sacrificios. Abrigamos 1a sincers espersnsa de que
continien con estos esfuerzos y que la comunidad internacional siga prestando
asistencia.

Ssgunds, la Confarencia confirmd 1la nacesidad de que la comunidad
internacional cumpla con su responsabilidad de apoyar los esfuerzos de los

paises menos adelantadoz por volverse autosuficientes. Se hizo hincapié en
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gue un medio ambiente internacional raciomal coantribuiria a su desarrollo y
cracimiento. La responsabilidad de los paises desarrollados a este respecto
es crucial, y deben aumentarse 1os esfuerzos por reducir el desequilibrioc
fiscal y monetariov. Al mismo tiempo, un sistema de comercio abierto y
multilateral es el marco esencial para que todos tengan un mayor acceso a los
mexcados, incluidos los paises memos adelantados. Fue significativo el hecho
de que el Programa de Accidn confirmara la importancia de la conclusion con
éxito de l1a Ronda Uruguay de negociaciones del Acuerdo Gemeral sobre Aranceles
Aduaneros y Comercio (GATT)., Por su parte, mi Gobierno ha acordado un
tratamiento especial a los productos de los paises en desarrollo,
especialmente a 1los de 10s paises menos adelantados, permitiendo un
tratamiento arancelario sin topes y libre de impuestos para todos los
productos originarios de paises menos adelantados gue estdn comprendidos
dentro del plan japonéds para un sistema generalizado de preferemcias. Al
respecto, permitaseme afiadir que el Japon es el mayor contribuyeante al Fondo
Comiin, 81 que puede desempefar un papel importante para garantizar ingresos
estables como resultado de las exportaciones de productos bdsicos de los
paises menos adelantados.

El tercer objetivo hacia el cual estamos comprometidos a trabajar es
aumentar las corrientes finasncieras hacia los paises menos adelantados.

Mi Goblierno se siente eapecialmente complacido por el hecho de que el Nuevo
Programa de Accién, en contraste con el Nuevo Programa Sustancisl de Accién
para el Decenio 4o 1980, no fija metas uniformes irrealistas para los paises
donantes, sino que mis bien adopta un enfoque variado, proporcionando asi un
marco flexible y factible gque permite a cada pais perseguir objetivos
apropiados como parte del esfuerzo internacional concertado por aumentar de
manera sustancial la corriente de asistencia hacia los paises menos
adelantados.

Al respecto, @l Japén ha estado trabajando arduamente para ampliar su
asistencia oficial para el desarrollo, prestando una atencién especial a los
paises menos adelantados. De conformidad con al Nuavo Programa Sustancial da
Accidn para el Decenio de 1980 trabajé por la duplicacidn de su asistencia

oficial para el desarrollo hacia los paises menos adelantados, meta que
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elcanzd en 1986, y desde antonces ha seguido ampliando sisteméticamente su
asistencia en virtud de su cuarto objetivo a medisno plasoc. BEu esta etapa mi
Gobierno reconoce que la meta de dedicar el 0,15% del producto nacional bruto
a la asistencia oficial para el desarrollo ha obtenido una amplia aceptacidéa
en la comunidad internacional. Teniendo esto presente con toda seriedad puedo
asegurarles que el Japén tieme la intencidén de comtinuar realizando esfuerzos
por aumentar las corrientes de asistencia a los paises menos adelantados
durante este Qecenio.
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La carga de la deuda, que agobia a muchos paises menos adeluntados, fue
objeto de intenso debate en la Conferencia. Deseamos afirmar que el Japdn se
ha comprometido a continuar su activo esfuerzo por asistir a los paises menos
adelantados, proporcionando nuevos fondos apropiados en condiciones de
concesidn y concediendo el alivio de la deuda mediante la virtual cancelacidn
de los préstamos de asistencia oficial al desarrollo a los paises menos
adelantados. Mi pais seguird participando activamente en cualquier arreglo
que se logre dentro del marco del Club de Paris para el alivio de otras deudas
oficiales de los paises menos adelantados.

El progreso en la aplicacidn del Programa de Accién debe revisarse
constantemente y las Naciones Unidas tiemen un papel fundamental gue
desempefiar a este respecto, en particular en cuanto a 1a decisién acerca de
qué programas coacretos deben llevarse a cabo. Es on este contexto que mi
Gobierno, conjuntamente con el Fondo de las Naciones Unidas para el Desarrollo
de la Capitalizacién (FNUDC), serd hudsped de un seminario que abordard
especificamente los problemas de los paises menos adelantados y que se
celebrari en Tokio, en mayo préximo. Permitaseme afiadir gue este seminario
surgid en parte debido a mi reciento conversacidn agqui, en Nueva York, con mis
colegas, los embajadores de Africa. Esperamos ferviemtemente que con la
participacién de los paises donantes, los paises menos adelantados y los
organismos pertinentes de las Naciones Unidas, tales como el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) y la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD), el seminario realice una
contribucidén concreta a la labor de seguimiento de la Declaracién y el
Programa de Acciém.

Sr. PANDAY (Nepal) (interpretacién del inglés)s Nos complace que el
subtema c) del tema 79 del programa, sobre los problemas de los paises menos
adelantados, se examine directamente en sesidén plenaria. Ello pone de relieve

la importancia y 1a urgencia que asigna la comunidad internacional a esta
cuestién. E1 dacenio de 1080 v

[

por un mejoramiento de las relaciones intermacionales, lo que esta propiciando
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nuevas oportunidades para una cooperacidén pacifica ea todo el mundo. El fin
del periodo de la guerra fria y la disminucién de la tirantez entre el Este
y el Ooste nos permiten, naturalmente, abrigar nuevas esperanzas de que el
didlogo en cursc entre el Norte y el Sur alcancen nueva significacién e
impulso. Es evidente que no puede haber paz verdadera miemtras las tres
cuartas partes de la humanidad continien viviendo inmersas en la pobresa y
padeciendo privaciones. El deterioro de la situacidn econémica en los paises
on desarrollo, en especial en los paises menos adelantados, se convierte asi
en el principal desafio que enfreanta hoy la comunidad internacional. Debido
al limite de tiempo, no haré un prélogo a mis observaciones com un examen
general de la situacidén econdémica internacional, sino que abordaré directamente
el examen y la evaluacidén del Nuevo Programa Sustancial de Accidn para el
Decenio de 1980 en favor de los paises menos adelantados.

Hace mucho tiempo que la comunidad internaciomal se percaté de que era
necesario gue se tomaran medidas adecuadas para aliviar el deterioro de la
situacidén en los paises menos adelantados. Sin embarge, sélo se pudieron
adoptar medidas significativas Qurante el trigésimo sexto periodo de sesiones
de la Asamblea Gemeral, cuando se aprobd el Nuevo Programa Sustancial de
Accién para el Decenio de 1980 en favor de los paises menos adelantados. La
resolucidén de las Naciones Unidas subrayé la necesidad de que se brindara una
atencién urgente y especial y el apoyo constante de la comunidad internacional
al Nuevo Programa Sustancial de Accién para el Decenio de 1980 en favor de los
paises menos adelantados. Asimismo, insté a todos los donantes a que
cumplieran con sus compromisos.

El Nuevo Programa Sustancial de Accién para el Decenio de 1980 en favor
de los paises menos adelantados, tal como se aprobd. se basaba en tres
premisas fundamentales. En primer lugar, se esbosaron las medidas nacionales
gue era necesaric que tomaran los propios paises menos adelantados, habida
cuenta de la situacién imperante en ellos. En segundo lugar, el Nuevo

Programa Sustancial de Accién para el Decenio de 1980 abordaba las medidas
En t
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hacia hincapié en los arreglos “ ' s la aplicacidn, el seguimiento y la
supervisidn a los niveles nacional, regional y mundial. En vista de ello.
dicho Programa parecia bastante pertinente. Sin embargo, al finalizar el
decenio de su aplicacidn, la situacién en los paises menos adelantados - lejos
de haber mejorado - resulta aun peor. Las condiciones en esos paises son las
peores desde el decenio de 1970. En comparacidén con el objetivo de crecimiento
del producto interno bruto de un 7,2% anual en el decenio, la tasa promedio
real fue del 2,28 en los paises menos adelantados. Ademas, algunos paises
menos adelantados tuvierom, incluso, una tasa de crecimiento negativa. En
cuanto 2 la produccién agricola, la tasa real fue sélo del 2%, comparada con
el objetivo de un 4% anual y la produccién industrial se redujo a sélo el 2%
anual en comparacién con el objetivo del 9% establecido en el Nuavo Programa
Sustancial de Accién. La participacién de los paises menos adelantados en las
exportaciones mundiales se redujo a sélo un 0,3%, habiendo alcanzado un 1,4%
en el decenio de 1060. En general, el cuadro es totalmente desalentador.

El examen del deterioro de la situacidn en los paises menos adelantados,
pese a los esfuersos realizados a través del Nuevo Programa Sustancial de
Accién., revelan gue nada ha marchado bien. Hubo deficlieacias normativas y
explosién demografica, que condujeron & una mayor pobresa y degradacién del
medio ambiente, 10 que hizo que las medidas nacionales propuestas resultaran
ineficaces. Ello se complicé ain mis debido a los desastres nacionales que
ocurrieron en muchos paises menos adelantados. Con respscto a las medidas
internacionales de apoyo, tan necesarias para fortalecer las economias de los
paises menos adelentados, hubo mis impedimentos que spoyo en el decenio. La
reduccién Gs los precios de los productos bésicos, el acceso sumamente dificil
a los mercadds y las corrientes de ayuda inadecuadas afectaron adversamente
las medidas de apoyo bien intencionadas y definidas de la comunidad
interpacional,

En su evaluacidn de ia situacidn en los paises menos adelantados, los
expertos internacionales sefialan que las rigideces de las economias de estos
paises, los desequilibrios fiscales, 1a inestabilidad monetaria y las
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politicas de fijacidn de precios son obatdculos que impidieron el busn
funcionamiento de las medidas nacionales previstas. Ademis, atribuyen los
problemas a las politicas de los paises menos adelantados teandieates a
promover @) papel del Estado en el desarrollo, prestindosele menos atencidn a
la iniciativa y la empresa individuales. Asimlsmo; dado que muchos paises
menos adelantados habian basado su crecimiento econémico en los ingresos
nacionales y en las ganancias de divisas, era inevitable que todo cambio
adversc en la economia internacional los transformars en paises sumamente
vulnerables. El1 capital necesario para un crecimieanto de base amplia no
estaba disponible dentro de esos paises, ni tampoco el proveniente de
inversiones privadas extranjeras. Muchos paises menos adelantados adoptaron
otro elemento necesario, a saber, 108 programas de ajuste estructural, pero el
resultadc no fue favorable. No se prestd la debida atenciln a las
caracteristicas especificas de desarrollo de 10s distintos paises menos
adelantados y se puso mayor énfasis en el restablecimiento @9 la estabilidad
econémica y financiera a corto plaso, en tanto que précticamente se descuidsd
1a necesidad de una inversién minima fundamental en sectores bésicos como
medida a largo plazo. Ademds, la decisidén de ampliar las exportaciones
tradicionales a través de la adopcién de medidas de devsluacién por los paises
menos adelantados no se materializé debido al volumen excesivo de los
productos basicos en el mercado mundisl.
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Los paises menos adelantados fueron los mids afectados por el ambiente
econdmico internacional del decenio de 1980, ya que los precios de las
materias primas disminuyeron em el mercado mundial mieantras que los de los
productos que importan no dejaron de aumentar; las barreras arancelarias y no
arancelarias a las ezxportaciones de los paises menos adelantados y la
exclusidn de algunos de ellos de los plenos beneficios del Sistema
Generalizado de Preferencias y de las medidas especiales en favor de este tipo
de paises desalentarcn sus esfuerzos em pro de la diversificacién. Mientras
crecia su necesidad de recursos sustanciales durante el decenio de 1980 porque
encaraban programas de ajuste estructural, el volumen de la asistencia oficial
para el desarrollo no se mantuvo al nivel de sus requerimientos; ademds, las
corrientes de capital privado - es decir, los créditos para las exportaciones
y las inversiones directas - desaparecieron practicamente. Algunas de las
principales instituciones internacionales no apoyaron los esfuerzos de los
paises menos adelantados porque todavia no les habian reconocido tal
categoria, y debe agregarse a todo ello los procedimientos engorrosos, las
negociaciones prolongadas y la dificultad para sufragar 1los costos locales,
todo lo cual ha sido identificado como parte del problema principal en el
flujo oportuno de recursos. El servicio de la deuda externa también ha
demostrado ser uno de los principales problemas para la mayor parte de los
paises menos adelantados durante el decenio de 1980.

Conscientes de que la negativa a aceptar la marginalizacién de los paises
menos desarrollados era un imperativo ético, y que estaba también de acuerdo
con los intereses a largo plazo de la comunidad internacional, los
participantes en la Segunda Conferencia de las Naciones Unidas sobre los
Paises Menos Adelantados convinieron en la adopcidén de medidas concretas en el
marco de un Nuevo Programa de Accidén para revitalizar el desarrollo de estos
paises. Al igual que en el Nuevo Programa Sustancial de Accién para el
Decenio de 1980 en favor de los paises menos adelantados, es decir, el
anterior, este nuevo Programa, conforme a la Declaracién de Paris, se basa en
tres premisas: primera, que es de importancia fundamental la eficacia de las
politicas nacionales gque Gebian tener por objetivo acelerar el crecimienio y
el desarrollo a largo plazo; segunda, que el apoyo externo convenido por la

comunidad internacional entrafia un aumento sustancial de la asistencia para el
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desarrollo, la mayor parte de la cual deberd darse em la forma de concesiones;
y tercera, que el seguimiento y la vigilancia de la aplicacidén préctica del
Nuevo Programa Sustancial de Accidn para el Decenio de 1990 se llevard a cabo
de manera mas eficaz en los planos nacional, regional y mundial.

Al elaborar el Nuevo Programa Sustancial de Accién para el Decenio
de 1990 en favor de los paises menos adelantados se han eliminado muchas de
las deficiencias experimentadas en el dltimo decenio. Ahora se hace hincapié
en un desarrollo a largo plazo a la vez que se trata de lograr la estabilidad
econdmica y financiera a corto plazo, se presta la debida atencidén a las
caracteristicas especificas de desarrollo de cada uno de los paises menos
adelantados y se pone el acento em la iniciativa y la empresa privadas. Estos
son algunos de los elementos mas importantes del Programa de Accién para el
Decenio de 1990.

El Programa de Accidn abarca muchos sectores importantes de actividad y
suministra un conjunto integrado y completo de medidas para los paises menos
adelantados. Con respecto a las medidas intermacionales de apoyo, aparte del
compromiso contraido por la comunidad internacional, el Programa de Accién
deofine claramente la maturaleza y la modalidad de la asistencia. Ademds, los
mecanismos de seguimiento y vigilancia son ahora més eficaces, ya quo se han
asignado responsabilidades claras a todos los niveles.

Mi pais, el Nepal, se encuentra en el umbral de un nuevo comienso con la
restauracidn de un gistema democritico multipartidista que garantice el
respeto de los derechos humanos y un sistema muy deseable de gobierno
responsable. El Gobiermo provisional, a la ves que consclida la democracia en
un sistema politico estable, se dedica al desarrollo de los sectores econdmico
y social en el pais. El Nepal se dispone a enfrentar los nuevos desafios que
le plantea la comunidad internacional bajo la forma de medidas nacionales,
segin las define la Declaracién de Paris, y estd completamente decidido a
asumir su responsabilidad de la manera mAs franca. Sin embargo, como pais
menos adelantado, mi pais tiene alternativas de desarrollo econémico muy
limitadas. Y la falta de recursos esenciales, sumada a su condicién de pais

2

sin iiluiel, festringe adam s =n pro 4el dasarrolla.
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El Nepal respaldd las iniciativas del Nuevo Programa Sustancial de Accidn
para el Decenio de 1980 en favor de los paises menos adelantados, llevé a cabo
programas de ajuste estructural a pesar de sus problemas y limitaciones, y
tiene la intencidn de continuarlos en al decenio de 1990. Aunque coavinimos
on la necesidad de ajustes, sostenamos con firmeza que al Programa de Accién
para el Docenio de 1990 deberia basarse en las necesidades concretas de cada
pais. Se deberia considerar al alivio de la pobreza en los paises menos
adelantados ccmo una preocupacidén principal y no como una medida secundaria.
Nunca serid demasiado el énfasis que se ponga en la responsabilidad de la
comunidad internacional en la creacidén de un ambiente econémico internacional
favorable, er la: medidas politicas pertinentes y en los sistemas
institucionales destinados a respaldar los programas.

Como los paises menos adelantados tienen en general alternativas muy
limitadas de desarrollo, 1los donantes no deben temer ninguna politica
restrictiva en su aporte de asistencia en rasén de preocupaciones demogréficas
o relacionadas con el medio ambiente. Siempre hemos sido de la opinién de que
la funcidén primordial de la ayuda exterior es dar tiempo suficiente para
moviligsar y gestionar el impulso gonerado internamente en favor del
crecimiento. Esto no pusde sustituir a nueatros esfuerzos internos.

En el nue '0 contexto, es necesario también orientar la asistencia técmica
a la tarea de slaborar instituciones para lograr uma actuacidn institucionsl
fortalecida. Ea nuestros vigorosos esfuersos para lograr la supsrvivencia y
un modesto desarrollo de nuestra economia es 4o méxima importancia el papel de
los paises en desarrollo de la regidén. Sin embargo, a pesar de la conciencia
generalizada sobre la importancia de la cooperacién regional tanto para los
paises en desarrollo como para los paises menos adelantados, no se ha logrado
mucho en 1a esfera de 1a cooperacidén y 1a actividad econémicas. Es acuclante
la necesidad de proseguir esta actividad, no sélo para mejorar a los paises
individualmente, sino psra toda la regién. Bso es ain méAs esencial en el
contexto de mercados nuavos y mas grandes, tal como ha quedado dsmostrado por
sl concepto y la casi realidad de la integracidén econémica en Buropa.

En general, es digno de encomio el papel desempeilado por la UNCTAD al
controlar la ejecucidén del Nuevo Programa Sustancial de Accidén para el Decenio
de 1980 y al preparar la Segunda Conferencia de las Naciones Unidas sobre los

Paises Menos Adelantados. La Conferencia atribuydé un papel muy importante a
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la UNCYAD en la vigilancia y el examen de la aplicacién del Programa de Accién
a nivel mundial. A efectos de tender los vinculos necesarios entre el
seguinionto a los niveles nacional y mundial, recomendamos espacialmeante que
la secretaria de la UNCTAD siga participando en el proceso de mesa redonda del
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) y en el proceso del
grupo consultor del Banco Mundial. Por tanto, apoyamos plenamente la
propuegta de que se provea al programa especial de la UNCTAD para los paises
menos sdelantados con la capacidad y los recursos necesarios para que pueda
cumplir su mandato en el momento oportuno. Esperamos rocibir una propuesta
concreta del Secretario General en este sentido.

Para terminar, mi delegacidn confia en gque con una gestidén econdémica
prudente y contando con un apoyo externo fuerte podamos alcanzar los objetivos
del Programa de Accidén para el Decenio de 1990. Estamos convencidos de que no
existe ninguna rasdén para que un grupo de paises siga en el subdesarrollo y
categorizado como menos adelantado. Hagamos todos 108 esfuersos a nuestro
alcance. Juntos podremos alcanzar esos objetivos.



Espafiol A/45/PV,.40
JB/12/mts -51-

Sr. SILOVIC (Yugoslavia) (interpretacidn del inglés)s La dificil
situacidon econémica y social de los paises menos adelantados es uno de los
problemas mds graves a 1los que se enfrenta hoy la comunidad internacional.

En consecuencia, es comprensible que el érgano mds importante de nuestra
Organizacién conceda a ese problema su atencidn especial. Este ailo debe
hacerlo quizd mds que nunca, ya que hace dos meses la Segunda Conferencia de
las Naciones Unidas sobre los Paises Menos Adelantados aprobd el Programa de
Accién para el Decenio de 1990 en favor de los paises menos adielantados, un
documento equilibrado y, si se me permite decirlo, de una importancia de largo
alcance.

En Paris realizamos un minucioso examen de la aplicacidn del Nuevo
Programa Sustancial de Accidén para el Decenio de 1960 en favor de los paises
menos adelantados. La imagen que mostré ese andlisis fue poco prometedora:
1a situacidén en la mayoria de los paises menos adelantados al final del
decenio era peor que al principio. Mientras que en el mundo desarrollado se
lograron importantes mejoras em 10s niveles de vida, la renta per cépita de
los paises menos adelantados como grupo descendié en realidad durante esta
década, Permitaseme recordar que 10s cdlculos recientes estiman gue la renta
per cidpita anual de estos paises es de unos 200 4élares, una septuagésima
parte de la gvo existe en las economias desarrolladas de mercado.

También se estima que la brecha entre los paises menos adelantados y el
mundo desarrollado estd aumentando. Estoy comvencido de que todos somos
consclientes de que esa situacidn es insostenible y que esas tendencias no
pueden durar mucho. Como dijo mi Ministro de Relaciones Exteriores en Paris,
no pueden continuar asi no 8610 porque las trégicas circunstancias de una
décima parte de 1a humanidad sean un problema moral para las nueve ddcimas
partes restantes, sino también porque los trastornos sociales y politicos que
probablemente se generen amenazan a la paz, la estabilidad y la saguridad de
todoa nosotros.

Mi pais acogae con beneplacito los resultados de la Conferencia de Paris y
apoya plenamente los documentos sprobsdes, Al nisms tismpo ontondemos por qué
algunos participantes, en particular los paises receptores de la asistencia,
muestran divisidn de opiniones respecto al resultado de la Conferencia; no

obstante, a juicio de mi delegacidén ese resultado fue la unica solucién
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realista y equilibrada posible dadas las circunstancias. 8in duda podia haber
habido un mejor resultado, pero también hay muchas razones para el optimismo
con respecto a la aplicacidén de las disposiciones del Programa de Accidn
aprobado.

Ea primer lugar, el mundo de hoy, libre de la temsidn de ia guerra fria.
de las restricciones ideoldgicas y del enfremtamiento resultante, tieme una
mejor oportunidad de hacer frente de manera mds eficaz a todos los problemas
internacionales, incluso a los mds acuciantes. Por lo tanto, las cuestiones
de desarrollo deben afrontarse con mayor vigor entre ellas especialmente la
erradicacidn de la pobreza, y deben ocupar el lugar que 1es corresponde eatre
las prioridades de la comunidad internacional. En una época en que el mundo
olvida viejas rencillas. tenemos pleno derecho a esperar, con el antiguo
profeta cuyas palabras han inspirado a muchas generaciones, que e¢se mundo
transforme sus espadas en rejas de arado y sus lanzas en hoces y gue por fin
logremos Aisfrutar los beneficios de los dividendos de la paz.

En segundo lugar, el Programa de Accidén se aprobé por consenso, lo que lo
diferencia del Nuevo Programa Sustancial de Accién aprobado con reservas
en 1981, 81 1a aplicacién Gel Nuevo Programa Sustancial de Accién se vio
obstaculizada por la falta de consonso en cuanto a sus principales
disposiciones, el Programa para el decenio de 1990 no tiene tales impedimentos
y abre perspactivas mucho mds amplias para los paises menos adolantados,

En tercer lugar, tememos muchos motivos para creer que todos los paises
han comprendido y estén dispuestos a asumir la plena responsal.ilidad de su
propie desarrollo y bienmestar. La Declaracidén del periodo extraordinario da
sesiones de la Asamblea General dedicado a la cooperacidén econdmica
internacional, celebrado en mayo pasado, el Programa de Accidén de Paris, as{
como 1a Estrategia Internacional del Desarrollc para el Cuarto Decenio de las
Naciones Unidas para el Desarrollo demuestran ampliamente ese entendimiento y
resolucién. A julcio de mi pais, este principio demanda la eliminacidén de las
restricciones institucionales, de organizacién y politicas que impiden el

cracimisato scondmico, com el finm de woviliszar plena 8 iod recursos
humanos y materiales disponibles y de reestructurar nuestras economias.
Este ultimo punto merece algunas palabras adicionales. Como suele

ocurrir, en la vida real es mas facil decir las cosas que hacerlas. Reformar
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el actual sistema social y econdmico o adaptarse a uno nuevo es una tarea
colosal para todas y cada una de las sociedades. ¥ lo es mas ain para los
paises menos adulantados. Es mds, con infraestructuras econdmicas
subdesarrolladas, carentes de recurgos tecnoldgicos y humanos adecuados y con
un elevado nivel de dependencia respecto a las exportaciones de productos
bésicos, entre otros problemas, esos paises se ven gravemente limitados en sus
esfuerzos por integrarse en la economia mundial. Algunos de ollos ni siquiera
pueden llegar & un punto de partida minimo necesario para poder emprender el
camino hacia el crecimiento sostenido y entrar en la competencia internacional
en pie de igualdad,

Estas dificultades que entorpecen a los paises menos adelantados, a
juicio de mi pais, deben tomarse plenamente en cuenta al acercarnos al primer
ailo de aplicacién del Programa de Accién. Los criterios econémicos para
prestar asistencia a los paises necesitados, que consideramos justificada em
la mayoria dv los casos, deben moderarse y tomarse con flexibilidad em el caso
de los paises menos adelantados.

Para terminar, veitero que mi Gobiermo esté dtsfueato a ayudar a los
paises menos adelantados por todos los medios posibles. Yugoslavia, que es 61
mismo un pais en desarrolle, dispone de recursos modestos; sin embargo,
seguiréd prestando asistencia en la mejor tradicién de solidaridad eatre paises
en desarrollo con aguellos que necesitan esos recursos ain més. También
creemos que 1a intensificacidén de la cooperacidén econémica entre paises en
desarrollo ofrece muchas posibilidades para intercambios econdémicos
bensficiosos para 1os paises menos adelantados.

Finalmente, permitanme expresar la esperansa de mi delegacién en que
todos empefiaremos nuestros mejores esfuersos por aplicar de forma consecuente
el Programa de Accién para el Decenio de 1990 en favor de los paises menos
adelantados en interés de estos paises y de toda la comunidad internacional.

Sr. JIN Yongiian (China) (interpretacién del chino): Este afio
condtituye el ultimo para ia apiicacidn del Nuevo Programa Sustancial de

Accién para el Decenio de 1980 en favor de los paises menos adelantados.
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La Segunda Conferencia de las Nacionas Unidas sobre los Paises Menos
Adelantados, celebrada en Paris en septiembre pasado, logrd resultados
positivos. La Conferencia examind la aplicaciém del Nuevo Programa Sustancial
de Accidn y aprobd el Programa de Accidn pasa el Decenio de 1990 en favor de
los paises menos adelantados y la Declaracidn de Paris. La aprobacion del

Programa de Accidn reviste gran importancia para reactivar las economias de
los paises menos adelantados.®

* El Sr. Navrommatis (Chipre), Vicepresidente, ocupa la Presidencia.
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En (1 decenio de 1980 el desarrollo econdémico en el plano mundial fue muy
poco equilibrado. Por una parte, 1 ciencia y la tecnologia avanzaron a pasos
agigantados y l1as economias desarrolladas mantuvieron su proloagado y
sostenido crecimiento. Por la otra, los paises en desarrollo sufrieron graves
reéveses en su proceso de crecimiento. Todo ello profundizé la brecha entre el
Norte y el Sur, por lo que los paises menos adelantados se enfrentan a una
situacidn socioeconémica cada vez mds dificil; para ellos, el dltimo decenio
ha acarreado retroceso.-

El Nuevo Programa Sustancial de Accidn para el Decenioc de 1980 en favor
de los paises menos adelantados (NPSA), aprobado por la primera Conferencia
en 1981, estaba dirigido a colaborar con el desarrcllo de las economias de
estos paises y a brindar a sus poblaciones niveles minimos de vida y
oportunidades de trabajo. A pesar de los esfuerzos desplegados en los ultimos
diez afios por los paises menos adelantados a fin de impulsar sus economias
nacionales, sus condiclones sociecondémicas han seguido deterioradndose en lugar
de mejorar. Ello se ha debido, en parte, a 1a extrema fragilidad de su base
econémica y a los frecuentes desastres naturales. La causa prineipal, ha sido
8l medio econémico internacional adverso que se manifiesta, por ejemplo, en la
cafda de los precios de los productos primarios. el empeoramiento de las
condiciones del comercio, el crecimiento de la carga de la deuda, el
proteccionismo cada vez mayor y 1la disminucién de 1la asistencia oficial para
el dssarrollo (AOD)., Tampoco se ha aplicado con seriedad el NPSA, factor que
debe sumarse a todos los anteriores. Los objetivos establecidos en el
Programa no se han aslcanszado en absoluto. Peor agn, en el dltimo decenio la
cantidad de paises menos adelantados ha seguide aumentando y pasé de 31 a 41;
cada afio, un pais en desarrollo ha pasado a la categoria de pais menos
adelantado, lo cual es muy lamentable para la comunidad intermacional.

Los paises menos adelantados lograrén el avance econémico tnicamente a
través de sus propios esfuerzos. No obstante, dado que la economia mundial es
interdependiente, al éxito o el fracaso de dichos esfuersos depende
actuaimente, en gran medida, del clima econémico externo y del apoyo de la
comunidad internacional, Por este motivo, la cuestidén de cémo sacar 2 los
paises menos adelantados de la pobreza y el retraso en el decenio de 1990 se

ha convertido en un problema acuciante para la comunidad mundial.
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La aprobacion del Programa de Accidn para el Decenio de 1990 en favor de
los paises menos adelantados y la Declaracién de Paris reflejan la voluntad
politica de 1a comunidad intermacional y las medidas que ésta debe adoptar
para ayudar a los paises menos adelantados a desarrollar su economia. E1 NPSA
no se ha aplicado satisfactoriamente; esperamos que la comunidad internaciomal
sague provecho de esta experiencia y lleve a la practica con seriedad el
Programa de Accion para el Deceanio de 1990, a fin de coatribuir al desarrollo
econdmico y social de los paises menos adelantados.

Apoyamos plenamente la racomendacién del Programa de Aceidén de que el
Secretario General de las Naciones Unidas, en estrecha colaboracidén con el
Director General de Desarrollc Econémico y Cooperacién Econémica
Internacionales, el Secretario General de la Confereancia de laos Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD), los Secretarios Ejecutivos de las
comisiones regionales de las Naciones Unidas y los organismos eancargados de
los grupos de ayuda garantice, a nivel de la secretaria, la plena movilizacién
Y 1a coordinacidén de todos los organismos, organizaciones y dependencias del
sistema de las Naciones Unidas a fin 4o aplicar y controlar el cumplimiento
del Programa de Accidn; asimismo, se deberia dotar al Programa Espacial para
los Paises Menos Adelantados, de la UNCTAD, la capacidad y los recurscs
suficientes para que pueda ejecutar eficaz y oportunamente su mandato relativo
a este Programa,

Como se sefiala en la Declaracién de Paris,

"Estimamos que el deterioro de la situaciém econdmica, social y
ecoldégica de l1a mayoria de los paises menos adelantados en el curso del
decenio de 1980 no es una fatalidad.” (A/CONF.147/Misc.9. pég. 1)
8i los paises menos adelantados, la comunidad internacional y, em

particular, los paises desarrollados realizan un esfuerzo concertado y
fortalecen la cooperacién conjunta a fin de crear las condiciones internas
adecuadas en los paises menos adelantados y un medio econdmico externo
favorable, la dificil situacidén de los paises menos adelantados podrd mejorar.

Al igual que otros paises en desarroilo, China, que tiene una enorme
poblacién, se enfrenta a la ardua tarea de hacer crecer su economia y alevar
el nivel de vida de su pueblo. Aunque China es un pais en desarrollo con

bajos ingresos y una capacidad econdmica limitada, a fin de cumplir sus
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obligaciones internacionales ha hecho lo posible por prestar asistencia
técanica y econdmica a los paises del tercer mundo, en especial a los menos
adelantados. Si bien nuestra ayuda es de escasa magnitud, refleja el deseo
del Gobierno y &l pueblo chinos de cooperar sinceramente y alcangar el
desarrollo junto con 10s paises menos adelantados. En el futuro, con el
desarrollo y el fortalecimiento nacionales en materia econdmica y en otros
campos, trataremos de ampliar el alcance y las formas de cooperacién econdémica
con los paises menos adelantados, a fin de ayudarles a salir de la pobreza.

Sr. GEBREMEDHIN (Etiopia) (interprotacidn del inglés): M1 delegacién
apoya plenamente la declaracidén formulada por el representante de Bolivia, en
nombre del Grupo de los 77, y del representante de Bangladesh, coordinador del
grupo de los paises menos adelantados.

Una ves mis resulta imprescindible un Programa de Accidén para el Decenio
do 1990 en favor de los paises menos adelantados. Ello no obedece, sin
embargo, & 1a necesidad de continuidad sino al fracaso en el cumplimiento de
los objetivos eatablecidos en el Programs para ¢l decenio anterior. Cuando el
MPSA para el Decenio de 1980 se aprobd en 1981, en su formulacién subyacian un
fundamento racional semejante y el compromiso internacional de ayudar a los
paises menos adelantados.

Como todos recordamos, la ejecucién del NPSA tenia por objeto promover
los cambios estructurales necesarios para permitir s los paises menos
adelantados superar sus enormes dificultades econémicas, proporcionar a los
pobres niveles de vida plenamente adacuados e internacionalmente aceptados,
identificar y apoyar las principales oportunidades de inversién en los paises
menos adelantados y ayudar a mitigar los efoctos adversos de los desastres.

En lo que respecta a las finanizas para el desarrollo, 1a comunidad
internacional hiso la promesa solemne de alcangzar el objetivo de destinar
el 0,15% del PNB de los paises donantes a la AOD, a f£in de satisfacer las
necesidades de los paises menos adelantados en materia de recursos. 8i bien
reconocemos qué una pequefla cantidad de donantes ha cumplido esta promesa, la
inmensa mayoria no 1o ha hecho.

Por consiguiente, los logros generales del NPSA para el decenio no han
tenido una repercusidén importante en la vida socioceconémica de nuestros
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pueblos. Por el contrario, a pesar de los enormes esfuerzos realizsados por
los paises menos adelantados, no 8610 ha aumentado su cantidad ean los Gltimos
dies aflos, particularmente em Africa, sino que la situacidn de agquellos de la
lista ha ido empeorandoc y son mas pobres y vulnerables que hace diez afios.
Esto ha sido confirmado también por la UNCTAD, al indicar que la parte
correspondiente a las exportaciones de los paises menos adelantados en el
comercio mundial se redujo de 1,4% a mediados del decenio de 1960 a 0,3%

en 1988. También es seilal de su marginacién el descenso en el porcentaje de
las importaciones, que pasé de 1,6% a 0,6% en el mismo periodo.

Estas cifras muestran una visidn parcial de la grave situacions lo
fundamental ahora es que mas de 420 millones de personas en 41 paises esperan
fervientemente que mejore su vida cotidiana. Han depositado sus esperanzas en
el logro de 108 objetivos del Programa de Accidén para el Decenio de 1990.

Las condiciones econdmicas y sociales de la mayoria de 10s paises menos
adelantados se estén agravando. Ante este hecho irrefutable, el Programa de
Accién para el Decenio de 1990 ha seilalado, como objetivo principal, 1a
necesidad de detenor el deterioro de estos paises, antes de que se profundice
alin mis, mediante 1a reactivaciém y la aceleracién de su crecimiento econdémico
y su desarrollo; al hacerlo asi, se los colocard em el camino hacia el
crecimiento y desarrollo comtinuos.

Es oste un objetivo que acogemos con bemeplécito, pero el reto deben
enfrentarlo directaments tanto 1os paigses menos adelantados como l1a comunidad

internacional, cuya asistencis y apoyo constituyen los elementos principales
de este eafuerzo de colaboracidam.
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Reconocemos que la responsabilidad principal en el desarrollo de cada
pais menos adelantado recae en el pais interesado. S5in embargo, dada la
evolucidn y organizacidn del sistema econdmico internacional, cada vez mis
interdependiente, no es menor la responsabilidad de los paises desarrollados
en crear un ambiente internacional favorable mediante el cual los esfuerzos
nacionales de 1los paises menos adelantados puedan dar f£ruto. Pienso, en
especial, en la necesidad de que nuestros asociados en el desarrollo mejoren
la ¢alidad y cantidad de su asistencia y cumplan su parte de responsabilidad
en Areas tan importantes como la necesidad de incrementar las corrientes de
recursos, puesto que la asistencia oficial para el desarrollo es la fuente
principal de apoyo externo a los paises menos adelantados, alivio de la deuda
extarna y del servicio de la deuda, la creacidn de un sistema comercial
intornacional estable y equitativo y asisteacia para la diversificacidén de la
produccién de productos bdsicos y el fortalecimiento de los sistemas
financieros compensatorios para las caides repentinas e imprevisibles de los
ingresos.

En vista de los problemas ecolégicos a los que se enfrenta mi pais, nc
podemos dejar de resaltar que la rehabilitacidn del medio ambiente y su
gestién es otro campo en el que los donantes podrian contribuir mucho para
ayudar a los paises menos adelantados a hacer fremte a los desastres y a
couseguir un deserrollo sostenible y ambientalmente sano.

Btiopia, como pais menos adelantado, esté decidida a ser testigo del
cumplimiento exitoso del Programa de Accién para el Decenio ds 1990. Por su
parte, ha iniciado varias medidas de reforma econdmica, entre las cuales 1a
ampliacién del papel del sector privado se ha coanvertido en componente
indispensable de 1a er’~omia mixta del pais. Bajo la nueva politica, se
alienta a todas las fo:-'as de negocios empresas - publicas y privadas - a
operar sobre 1a base de la competitividad y la rentabilidad., También se ha
promulgado un nuevo cédigo de inversidn que tieme por objeto suprimir las
restricciones en &reas de operacidén tanto de empresas internas como externas.
Para Etiopia estas medidas representan un cambio de politica fundamental cuyo
motivo subyacente es el estimulo al crecimiento economico y a la productividaa
naclonal. Al mismo tiempo, como es bien conocido, el Gobiernmo de Etiopia
también ha adoptado varias iniciativas para resolver pacificamente los

conflictos internos con vistas a dedicar al desarrollo sus escasos8 recursos.



Espafiol A/45/PV.40 Sr. Gebremedhin. Etiopia
JGC/14/mts -62-~

A pesar de estas medidas positivas y constructivas, el ambiente
internacional no nos ha ayudado. El precio de nuestro principal producto de
exportacidn, el café, sigue sufriendo hace ya ailo y medio una grave baja,
privando al pais y a su poblacién agricola de enormes ingresos. Es mis, antes
de recuperarnos de tan grandes pérdidas nos enfrentamos ahora al enorme
aumento del praecio del petrdéleo como consecuencia de la crisis del Golfo. Al
igual que otros paises en situacidén semejante debido a estas circunstancias
negativas también nos preocupa que el desarrollo, en gemeral, y el ritmo de 1la
reforma e¢conémica y de las medidas de reestructuracién, enm particular, estén
recibiendo severas restricciones. En este sentido, mi delegacidén se une a
todos los que durante el actual periodo de sesiones han subrayado la necesidad
de una solidaridad internacional y de una accién concertada en estas esferas
en apoyo a los paises menos desarrollados.

Ha llegado ol momento de pasar de la retérica a la accidn. Este ultimo
decenio del siglo debe ser testigo de que los compromisos que ba asumido la
comunidad internacional en favor de los paises menos adelantados, se traduscan
en acciones concretas y significativas que reduzcan las fronteras de la
pobreza. Desbe reducirse la cada vez mayor disparidad existente entre los
ricos y los pobres. Como dice la Declaracién de Paris, la negativa a aceptar
1a marginacidén de los paises menos adelantados es un imperativo ético con el
que la comunidad intermacional debe comprometerse de nuevo. Bl principio de
1a responsabilidad compartida establecido enm el Programa de Accidén requiere
ahora que tanto 1as necesidades de transformacién como la cuestién del
desarrollo y crecimiento de los paises monos adelantados se sitien en la
primera linea de los grandes problemas a los que tiene gue enfrentarse la
comunidad internacional. Como paises encerrados en el circulo vicioso de la
pobresa y el estancamiento, los serios problemas y las necesidades enormes de
los paises menos adelantados deben verse com algo més que palabras de aliento
y 8 la luz de las consecusncias a largo plaszo.

BEn otras palabras, la puesta en priactica de lo acordado en Paris debe
convertirse en una responsabilidad ineludible para conseguir los objetivos
aueves sastablsci

£s més, la responsabilidad compartida y el enfoque de la colaboracién
fortalecida también exigen un reconocimiento pleno de las circunstancias

especificas, de los problemas particulares y de las necesidades de cada pais



Espaiiol A/45/PV.40 Sx..Gebremedhin. Etiopia
JGC/14/mts -63-~

menos adelantado. Las medidas de reforma que se imponen como condiciones para
la asistencia deben reflejar las realidades en todos y cada uno de los paises
menos adelantados, y también deben ver mas alld de las ganancias a corto plazo
on politicas presupuestarias y fiscales. Debo resaltar aqui que una buena
parte de voluntad politica y de didlogo deben seguir siendo la base de este
ejercicio. Dados los esfuerzos que se haa concertado, mi delegacidn confia en
que el Programa de Accion para el Decenio de 1990 no resulte ser, como su
predecesor, un documento olvidado a fin del siglo.

St. NYAKYI (Republica Unida de Tanzania) (interpretacién del inglés):
Una ves mis los Bstados Miembros de las Naciones Unidas tiemen la oportunidad
de centrar la atencion en las tribulaciones de los paises menos adelantados
del mundo. Las conclusiones de la reciente Conferencia de las Naciones Uaidas
sobre los Paises Menos Adelantados, celebrada este veranc en Paris, demostraron
10 vulnerables gue son estos paises en 1la dificil situacidn en que se encuentra
el ambiente econdmico internacional. El aumento de su nimero, que ha pasado
de 30 a 41 entre 1981 y 1990, es una prueba del aumento de loa sufrimientos de
los paises menos adslantados. Como podiamos esperar, el continante africano
ha sido sl mas afectado. El nimerc de paises manos adelantados en ese
continente aumenté sn siete, de 21 a 28, en el periodo comprendido entre las
dos conferencias.

Mada en los ultimos afios ha demostrado la vulnerabilidad de los paises
menos adelantados de forma mis evidente que la respuesta occcidental s los
cambios en Buropa oriental y la crisis del Golfo. Bl apoyo abrumador a favor
de los cambios en EBuropa oriental y los millones y millones de ddlares do
ayuda ds emergencia organizeda para los paises de 1la regién del Golfo que han
sido afectados des manera miAs adversa por la crisis del Iraq y Kuwait, estén en
claro contraste con la respuesta internacional a las tridbulaciones de los
paises en desarrollo. en general, y los menos adelantados, en particular.

La factura enmergética, que ya es intolerable para todos los paises menos
adelantados, ha tenido un efecto destructor em las economias de estos paises.
1vo s

s
AWy

sa ® Crisis por la que atraviesan estos paises, se
hecho poco para aliviarla,

5
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Los paises menos adelantados no podran salir del circulo vicioso de la
pobresa si los responsables de la gestion de la economia mundial siguen
pasando por alto la necesidad de cambios estructurales en el sistema econdmico
actual. BEs necesario reiterar una y otra ves gue en este mundo cada ves més
interdependiente, las decisiones que afecten a la mayoria de la humanidad no
pueden seguir siendo patrimonio exclusivo de unos cusntos paises poderosos y
de las instituciones multilaterales que dichos paises controlan.

A la larga., ni siguiera interesa a las naciones econémicamente poderosas
mantener un sistema que es manifiestamente injusto. Tal como han seilalado
personalidades eminentes, existe ahora un peligro real ds gus, al desaparecer
las tiranteces entre ol Este y ¢l Ooste y al intensificarse y ahondarse los
problemas econdmicos del tercer mundo, el mundo pueda encontrarse sumergido en
un conflicto por la divisidn entre el Norte y el Sur,
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Las dos conferencias de Paris identificaron 108 ambitos donde era
necesaria 1a accidon internacional concertada para aliviar el padecimiento de
105 paises menos adelantados. Resulta critico el ambito de 1a liberalizacidéa
del comercio. A este respecto, los paises desarrollados deben poner de
manifiesto su voluntad para convenir una participacidn justa del comercio de
los paises menos desarrollados y los demas paises en desarrollo en el mercado
mundial, Los paises desarrollados deben permitir gque compitan en sus mercados
1as mercaderias de los paises menos desarrollades y las de los demas poises on
desarrollo. De la misma manera, debe ponerse fin a la caida de los precios de
los productos bésicos de los paises menos adelantados y de los demds paises en
desarrollo, y debe garantizarse el plemo acceso de sus productos a 108 mercados
de los paises industrializados, libre de barreras comerciales de todo tipo.

A oste respecto, resulta necesario que se impida que fracase la conclusién
del periodo de sesiones de la ronda de negociaciones del préximo mes, de las
actuales negociaciones comerciales multilaterales de 1a Ronda Uruguay. Bn
tales condiciones, los paises menos desarrollados y los demis paises en
desarrollo estén a merced de los caprichos y de los antojos de los mercados
internacionales. Incapaces de controlar los precios ds sus productos, ellos
se oncuentran obligados a aceptar los dictados por los mercados consumidores
de los paises industrialiaados. Por lo tanto, cualquier demora en 1a
conclusién de la Ronda Uruguay, no hard mis que agravar sus padecimientos.

Celebramos 1los eafuerzos reslizados hasta ahora para ayudar a los paises
menos adelantados, pero debemos recalcar que son inadecuddos péra resélver 1os
graves problemas que enfrentan esos paises. En la mayoria de 10s casos, el
aumento de la asistencia sélo ha sido de carécter nominal y no en términos
resales, debido a la inflacién y a los impronosticables tipos de cambio
monetarios. Como ya lo hemos sefialado, las sacudidas del mercado petrolero em
diferentaes periodos, incluido el actual como consecusncia ds 1a crisis dsl
Golfo, han tenido efectos devastadores en las economias débiles,
particularmente las de aguellos paises menos adelantados. Una solucién
inmediata de la crisis del Golfo no sélo proporcionaré una oportunidad para
una pag duradera en 1a region sino que también impedirid otra recesién
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econdmica mundial similar a la experimentada durante el decenio de 1970, que
1levé a la erupcién de la actual crisis de la deuda a principios desl decenio
de 1980. El impacto de la crisis se sieate tanto en los paiges desarrollados
como en desarrollo, y en particular en aquellos menos adelantados.

Muchos paises menos adelantados han iniciado una serie de programas de
recuperacidn, incluyendo programas de ajuste estructural, en un esfuerzo por
reconstruir sus economias. Escs programas y otros esfuerzos del desarrollo ao
daridn los resultados previstos si la comunidad internacional no adopta una
serie de medidas de apoyo en un numero de ambitos criticos. En la medida en
que los paises menos adelantados dependan de unos pocos productos bésicos,
resulta absolutamente esencial asegurar precios estables para sus productos
bésicos. Debe ponerse fin a 1a corriemte neta de recursos de los Paises menos
adolantados hacia los paises industrializados. Debe superarse la persistente
renuencia de los paises industrializados a proporcionar o facilitar la
transferencia de ciencia y tecnologia a los paises menos adelantados, s £in de
permitirles incrementar su productividad, Si bien resulta esencial el capital
fisico adicional para fomentar el sumento de su productividsd, resultan
también urgentes e importantes las medidas ds apoyo en el érea do la
proteccidén del medio ambiente, y también mediente una importante consideracién
gue debe ser tomada en cuenta por la comunidad internacional. La tecnologia
ambiental no sdlo protegerd al medio ambjente de una mayor degradacidéa, sino
que también es uno de los factores mAs importantes de produccién en 1a brega
para eliminsr la pobresa.

Ahora se acepta que 61 Programa de Accidén para los paises menos
adelantados, aprobado em 1981, no logrd sus objetives. Con excepeidn és uncs
pocos casos aislados, los compromisos gque figuraban en é1 no han sido
aplicados por las partes interesadas. Dado que la corriente de recursos hacia
los paises menos desarrollados no alcanzé sus objetivos, solamente pudieron
abarcarse unos pocos programas. MNo es sorprendente, como ya lo hemos
sefialado, que el nimero de paises menos adelantados, en lugar de reducirse,

hays aumentads constantements de 20 ez 1981 = 41 ¢
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aumgrtado &l nimero de problemas con que tropiesan ezos paises, que emn
roalidad po pudieron scr resueltos a través de un enfoque gradual. Be

requiere urc enfogque integrado con la fijacidém de prioridades adecuadas para
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sbarcar todos los sectores de la econdomia. La esperanza de los paises menos
desarrollados con respecto al alivio de sus problemas depende en gran medida
de la permannte y oportuna provision de suficientes racursos adicionales.

El acuerdo sobre el Nuevo Programa de Accidén coavenido en la Segunda
Conferencia de las Nacicnes Unidas gsobre los Paises Menos Adelantados fue
alcansado sobre las bases firmes de la Declaracién aprobada por consenso
durante el octavo periodo extraordinario de sesiouss de la Asamblea General
sobre cooperacidn econémica internacional, en particular la revitalizacidn de
las economias de los paises en desarrollo. BEsta Declaracidn se ha visto ahora
sobustecida por la adopcién en el Comité Espacial Plenario de la Asamblea
General de la Estrategia Internacional del Desarrollo para el Cuarto Decenio
de las Naciones Unidas para el Desarrollo. Para faclitar la realisacién de
los objetivos del nuevo Programa de Accidn para los paises menos adslantados,
resulta importante gue los compromisos contraidos en es0s dos documentos de
consenso sean plenamente aplicados.

Mi delegacién espera que, ademis, los paises industriaslizcdos emprendan
medidas para alcanzar los objetivos de dedicer el 0,150 y el 0,2% d¢ su
producto nacional bruto & la asistencia oficial para el desarrollo (AOD) a los
paises menos adelantados, asi como otras medidas igualmente importantes.

Ellas incluyen 1s cancelacién de todas las deudas por 1a AOD de los paises
menos adelantados y, en la medida ds 10 posible, también sus deudas no
concesionarias. Las medidas destinadas a aliviar las o.ligacionss por
servicio de la deuda de los poises menos adelantados cop 1as instituciones
financieras multilaterales requisre, asimismo, que se adopten medidas con
urgencia. A este respecto, gquisiera observar que las obligaciones pendientes
ds los paises menos adelantados con el Fondo Mometario Internacional (FMMI) y
el Banco Mundial en su volumen total se han vuslto sumamente onerosas y 1los
efectos de los nuevos servicios financieros de apoyo en condiciones favorasbles
s los paines Qe bajos ingresos, de los servicios financieros de ajuste
estructural y el servicio ampliado de ajuste estructural no han sido sumamente
significativas. Todas esas medidas estén contenidas en el nuevo Frograma de
Aceién aprobado em Paris. Resulta importante que todas las partes interesadas
incluyan tales medidas en sus propios programas para llevarlos a la préctica.
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Mi delegacidn es consciente del kecho de que los propios paises menos
desarrollados sean primordialmente rosponsables de su propio desarrollo. Esos
paises no se han empeiiado en romper su proplo circu*d vicioso ds pobresza, con
el f£in de lograr un crecimiento y desarrollo econdmicos sostenidos para
mejorar un nivel de vida de su pusblo. Sin embargo, no se ajustaria a la
realidad esperar que esos paises continden llevando a cabo dolorosas reformas
normativas sin contar con los recursos adecuados. El apoyo de la comunidad
internacional a los esfuecz0os8 de los paises menos adelantados garantisaréd su
establlidad politica y econdmica y. en definitiva, ayudard a fomentar la pas y
la seguridad mundisles.

Bl desafio que se vislumbra es formidable pero no insuperable. Con una
coordinacién adecuada a través de este 6rgano, en el que participen todas las
partes interesadas, resultard posible superar la crisis endémica del
desarrollo en 1los paises menos adelantados y lograr uns mejors ds su situacién
sociosconémica, permitiéndoles la eliminacién de la pobresa y el mejoramiento
de los niveles de vida de los pusblos de escs paises.®

L] El Presidente vuelve a ocupar la Presidencia.
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Sr. McLEAN (Cenadd) (interpretacidn del inglés): E) pasado
septiembre tuve el honor de presidir la delegacidn del Canadd en la Segunda
Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Paises Menos Adelantados,
celebrada en Paris. Para mi fue un honor y una oportunidad de continuar mi
interés y mi inquietud por el mundo en desarrollo. Comencé mi vida
profesional viviendo y trabajando durante cinco afics en Nigsris y he mantenido
un afecto duradero por el continente africano. Por tanto, la Conferencia de
Paris fue una oportunidad de removar amistades con los dirigentes de Africa y
de todo el mundo. Tanbién fue una oportunidad de participar ea los esfuerzos
por comunicar la urgencia de la situacidn de los paises menos adelantados,
tantos de ellos africanos, como acaba Qe recordarnos el representante de
Tanzania.

La Segunda Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Paises Menos
Adelantados fue una reunidén importante.

En primer lugar, fue una oportunidad para los dirigentes y los gobiernos
de tcdo el mundo de reafirmar sus compromisos para com 6l proceso de
desarrollo y la erradicacién de la pobreza en los paises menos adelantados.

A pesar de la crisis en la regén del Golfo, que en ocasiones parecid
ensombrecer la Conferencia, los gobliermos reconocisron que la asistencia
oficial para el desarrollo desempeiia un papel esencial para los paises menos
adelantados y que su importe debe aumentar sustancialmente.

En segundo término, los gobiernos de todas partes del mundo acordaron por
consenso un Programa de Accién. Este Programa establece directrices politicas
amplias que abarcan temas importantes, tales como la politica macroeconémica,
el ajuste estructural, las reformas empresarisles y basadas en el mercado y 1a
degradacién del medio ambiente. Los gobiernos también acordaron medidas
especificas necesarias en materia de sanidad, educacidn, agricultura y
nutricidn,

En tercer lugar, despuds de muchos debates., se llegd a un consenso sobre
las medidas que era necesario que adoptaran los paises afectados por 1a deuda,
8uLic 105 paisss menos adelantados, ¢on el fin 36 hacer frenteé a esta Gierosa
carga y contribuir asi al restablecimiento de una economia sana. Se hicieron
sugerencias sobre medias especificas que se estan discutiendo en los Srganos

pertinentes, incluido el Club de Paris. Por ejemplo, el Canadéd ha trabajade,
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y continuard hacidéndolo. con otros gobiernos para llegar a un acuerdo sobre
medias adicionales de alivio de la deuda para los paises que tienen derecho a
ellas, segun las opciones de Toronto.

Finalmente, y quizd sea este el resultado mds importante, lcs
participantes en la Conferencia afirmaron la importancia de las libartades e
instituclones democraticas en el proceso de desarrollo. En todo el documento
se raeconoce gue unicamente con libertades o instituciones democraticas, con un
gobierno eficaz y que rinda cuentas y con un sistema judicial justo, los
individuos y las comunidades podran aprovechar las oportunidades y desarrollar
su potencial.

En los preparativos de la Segunda Conferencia de las Naciones Unidas
sobre los Paises Menos Adelantados, el Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (PNUD) preparé un folleto titulado "Desarrollce Humano on los Paises
Menos Adelantados". Bste folleto presentaba estadisticas contundeates sobre
los paises menos adelantados, informindonos de la magnitud de la tarea a que
nos enfrentamos. Varias estadisticas ilustran lo que se debe hacer.

Lo més llamativo y devastador son las cifras sobre el producto nacional
bruto (PNB) per cépita. Por ejemplo, en 1987 el PNB promedio per cépita de
los paises menos adelantados era menos del 3% del de los paises
industrializados. En 1987, el PNB per cépita en los paises menos adelantados
era un promedio de 300 délares, mientras que 1a misma ¢ifra para los paises
industrializados era de 10.760 Adlares. Soa lo que fuerea lo gue digamos
respecto & que el desarrollo es un concepto més amplio que la simple ecomomia,
el hecho es que sin un crecimiento econdémico continuo y significativo no se
erradicard la pobresza en los paises menos adelantados. Por ejemplo, sin
crecimiento los goblernos no disponen de ingresos suficientes para
proporcionar los derechos humanos bésicos de sequridad alimentaria, sanidad y
educacién.

La siguiente estadistica que quisiera mencionar brevemente se refiere a
la alfabetizacidén femenina en relacién al crecimiento demogriafico. Un gréfice
fascinante, preparado por el PNUD, muestra que existe una clara relacién entre
estos dos factores, especialmente cuando las tasas de alfabetizacidn superan
el 50%. Por ejemplo, a medida que las tasas de alfabetizacién femenina se
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acercan al 80%, el crecimiento demografico desciende a alrededor del 2%,
mientras gue en los paises con tasas de alfabetizacidn femenina de sdélo

el 208, los niveles de crecimiento demografico se aproximan al 3%s. No podemos
pasar por alto el hecho de que las mujeres tienen necesidades y problemas
especiales que requieren atencién urgente. Los esfuerzos dedicados a estos
problemas también tendran beneficios sigmificativos para otros:; pensemos en
sus hijos y sus familias. '

El Jesarrollo de los recursos humanos debe ser algo central en el proceso
de desarrollo. Como afirmd aqui hace unos momentos el representante de
Bangladesh,

“los hombres y mujeres son recursos esenciales y beneficiarios del

proceso de desarrollo." (Supra. pag. 31)

Por ejemplo, las mujeres desempefian un papel vital en el sector agricola, tan
importante. Ayer, la ex Ministra de Relaciones Exteriores de Ghana,

Sra. Gloria Nikoi, hablé en las Naciones Unidas en el Quinto Simposio para
Abogados en favor de la Seguridad Alimentaria Africana, que resaltd las
iniciativas de las mujeres. La Sra. Nikoi instd a que se reconociera el
trabajo invisible de las mujeres y que participen plenamente en el procesoc de
planificacién de los programas. Recalcé la urgente necesidad de que se
concedan pequefios préstamos a las mujeres rurales, gue son las principales
productoras de alimentos.

El folleto del PNUD titulado "Desarrollo Humano en los Paises Menos
Adelantados”, al que me referi anteriormente, establece las opciones politicas
a que se enfrentan estos paises. Aunque son similares en muchos aspectos., las
diferencias entre los paises menos adelantados son bastante importantes. Por
ejemplo, Malawi y Botswana gastan en sanidad mas del doble del promedio de los
paises menos adelantados como porcentaje del PNB. Somalia, Mauritania y Yemen
destacan por sus gastos relativamente elevados en educacidn.

Finalmente, quisiera sefialar, como comentario triste, gue durante los
dltimos 30 afios los gastos militares, expresados como porcentaje del PNB, se
duplicaron en el conjunto de los paises menos adelantados. En el conjunto de
los paises en desarrollo también aumentaron 10s gastos militares con relacién
al PNB, pero en este grupo, mads amplio, aumentaron en un 25%, en lugar del 100%
de crecimiento en los paises mencs adelantados. Por otra parte, en los paises
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industrialisados, los gestos militares disminuyeron como porcentaje del PNB.
En medio de una necesidad humsna trigica, el ripido crecimieanto de los gastos
militares de los paises menos adelantados esté claramente injustificado. La
seguridad debe encontrarse con medios no militares a fin de poder liberar
fondos valiosos para programas dedicados a los pusblos. .
He hecho hincapié en estas estadisticas porque expresan y subraysn una de
las principales lecciones que aprendi en la Segunda Conferencia de las -
Naciones Unidas sobre los Paises Menos Adslantados: que sea cusl fuere la
cantidad de recursos disponibles, aunque sean pocos, hay opciones. Estas - .
opciones afectan a las vidas de nuestros pusblos, para bien o para mal. Estas
opciones politicas son piesas fundamentales en la comstruccidn de un futuro
msjor. Sobre ellas podemos liderarnos de la pobresza y la enfermedad. Nos
© incumbe a todos elegir con sabiduria. Los recursos disponibles deben
desplegarse de forma eficas. ’
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En su programa de asistencia para el desarrollo el Canadi seguirad
concediendo la mis alta priorided a las necesidades de los pueblos mis pobres,
particularmente los de los paises menos adelantados.

Seguiremos destinando el 0.15% de nuestro producto naciomal bruto a estos
paises, en apoyo a sus esfuerzos reales.

Ayudaremos a los paises que realicen las necesarias reformas econdmicas.

Ayudaremos a construir escuelas, clinicas y carreteras.

Ayudaremos cuando los desastres naturales o de otro tipo amenacen 1la
supervivencia de sus pueblos. ‘

Y trabajaremos con sus gobiernos, la comunidad intermacional y las
personas interesadas para aplicar el Programa de Accién para el préximo
decenio,

§e_levanta )a sesién a las 13.15 horas.




